4 Epictetus and the idea of a human calling
based on human reason

In this chapter, we seek to demonstrate that and how key passages in Epictetus
offer the best parallel for understanding Paul’s use of reason language in Rom
12.1. We will show that Epictetus 1.16 offers one of the clearest instances of the
notion of a human vocation and how it is linked to reason language
(Aoywkdg).! Usually only Epictetus 1.16.20 is quoted as a parallel,” but we argue
that Epictetus 1.16.20 — 21 should be considered to be the parallel. And this pas-
sage should not be considered in isolation, but as the climax of the entire pre-
ceding Discourse. For this reason, we offer an exegesis of the entire Discourse
to show how the themes discussed by Epictetus build up towards that climax.
This will also allow us to draw out the ways in which Epictetus retrieves themes
from the broader ancient discourse on what it means to be human.

In this chapter we will also discuss Epictetus 2.9 and Epictetus 1.6 in detail.
This is because Epictetus 2.9 is an excellent example of how the definition of
human beings as 6vnta Aoywa {@a can be employed in exhortation to genuine
humanness. Epictetus 1.6 is another instance in which Aoyikdg language is used.
Once more the idea of a human vocation is key to the Discourse. Already in Epi-
ctetus 1.16 one can detect that there is a certain structure to the human vocation,
but Epictetus 1.6 makes this structure explicit and shows that it is a sign produc-
tion based on insight into God’s relation to the world.

The main topic of Epictetus 1.6 and Epictetus 1.16 is divine providence, how
humans can recognise it and what they should do based on this recognition.? Be-
cause divine providence, as insight into God’s relation to the world, is central to
Epictetus’ view of the human vocation, we will analyse two passages (Epictetus
1.12 and 4.7) in which divine providence figures prominently before we come to
the discussions of Epictetus 1.6 and 1.16.

The outline of this chapter is as follows. We will begin by contextualising Ep-
ictetus, discussing the manner in which we are comparing Paul and Epictetus
(section 4.1); our main point is that Epictetus, even though later than Paul, offers

1 As in previous chapters, except where it could be misleading, we refer to his Discourses (Dia-
tribai or Dissertationes) simply by the numbering following the text of Schenkl 1916 (thus Epi-
ctetus 1.16 stands for Epictetus, Diatr. 1.16). The Greek text cited is Schenkl 1916.

2 Byrne 1996, 366 is an exception.

3 On the importance of the topic of divine providence in philosophical discussion at Rome see
Niehoff 2018, 75, who shows that Philo’s stay in Rome moved him towards a more Stoic philo-
sophical position (74), not least on the issue of divine providence (74-77).

3 OpenAccess. © 2021 Simon Diirr, published by De Gruyter. This work is licensed under the
Creative Commons Attribution-NonCommercial-NoDerivatives 4.0 International License.
https://doi.org/10.1515/9783110750560-005
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the best articulation of a broader ancient tradition with which Paul is familiar
and with which he interacts. Then we will discuss the first part of Epictetus
2.9 to show how he talks about genuine humanness based on the definition of
human beings (section 4.2). Next, we will establish the importance of divine
providence for Epictetus’ conception of the human calling (section 4.3), as a
preparation for the exegesis of Epictetus 1.16 (section 4.4) and the exegesis of
the first part of Epictetus 1.6 (section 4.5).

4.1 Epictetus in his context and in comparisons with Paul

In this section, we provide some historical context for Epictetus and establish
how we are comparing Paul to Epictetus.* Epictetus is the most important an-
cient dialogue partner for Paul when it comes to the connection between the
human endowment with reason and the calling of human beings in the world
in which they are placed. He is our most important source for an explicit connec-
tion between reason language (Aoywkdg) and the idea of a human vocation.®

4 A very useful discussion of various models for ways in which Paul and Epictetus have been
compared is provided by Vollenweider 2013, section 2.

5 Epictetus — like Socrates — has left nothing in writing, but in Arrian’s recordings of his teach-
ing scholars see an accurate and faithful rendering of the dialogues and teaching conversations
of Epictetus himself. This is because when Arrian writes in his own voice (for instance on
Alexander’s conquest) he uses a completely different style looking back to Attica, while in the
Discourses we find a language so strikingly reminiscent of the Pauline koine, that scholars
could not fail to detect in both the common features of the diatribe style. In the Discourses, Arr-
ian seems to record actual teaching discourses of Epictetus; in the Enchiridion, Arrian summa-
rises the contents of the Discourses. Because of this, one of the leading current scholars on Epi-
ctetus, A.A. Long, attributes more source value to the Discourses than to the Enchiridion,
valuable though both are (cf. Long 2002). C.K. Rowe disagrees (2016) but his reasons are uncon-
vincing: the fact that both are written down by Arrian does not make them equal. Though only
four of probably eight books of the Discourses have been preserved, we can be confident that the
missing texts would not substantially alter the picture we get of Epictetus’ philosophy. This is
because of his repetitive style, which makes him repeat important points in different metaphor-
ical garb. That such repetitions serve a psychagogic function is missed already by ancient critics
(e.g. Quintilian on Seneca).

The term diatribe is problematic. As a genre designation it is not useful. Bultmann 1910 has
been influential. On the topic see Stowers 1981 and Schmeller 1987 (cf. also his article in the
EBR); cf. also Wright 2013, 224. Long objects to the use of “diatribe” to designate a genre and
would prefer an approach to the “so-called diatribe tradition” that would recognise it as a “prac-
tice, both oral and written, of ethical training to which professional teachers and didactic writers
contributed in ways that were both generic and individual” (2002, 49).
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There is no question of literary dependence between Epictetus and Paul:® rather
Epictetus brings to clearest and explicit expression ideas with a wider currency
in the ancient cultural encyclopedia.” Above all, it is the content of Epictetus’
teaching which has impressed the readers of the Discourses with its ethical vi-
sion and this has always invited comparison with Paul.®

One of the most important texts of Epictetus for this study, Discourse 1.16, is
both among the purple passages of Epictetus scholars,® or of Greek philology in
general,'® and one of the most frequently cited parallels for Rom 12.1.* But these
comparisons centred on the shared use of the language of Aoywdg and have
mostly seen the topic of worship in both Rom 12.1 and Epictetus 1.16. They
have not considered the parallel with a view to the connection, among the phi-
losophers, between the human endowment with reason and the human voca-
tion. Thus they have missed the fuller pragmatic import of both passages:
there is a protreptic or exhortative function not just in Epictetus but also in
Paul. They have also missed the larger cultural, philosophical, and anthropolog-
ical background in which the language of Aoywkdg functions: the discourse on
what it means to be human. Ancient discussions about the nature of human be-
ings embedded in a cosmos of meaning always raise normative claims as well as
they seek to describe what human beings are (in their cultural encyclopedia). Be-
cause of this normative dimension, such statements are particularly suitable for
protreptic discourse’ and thus precisely for what Paul is doing in Rom 12.1-2:

6 Epictetus is born sometime around AD 50 in Hierapolis in Phrygia, peaked with his philosoph-
ical teaching in the time of Trajan, and died around AD 125, so Paul cannot have known his
teaching. While Zahn 1895 had attempted to show that Epictetus was dependent on Christian
tradition, scholars since Bonhoffer 1911 are agreed that Epictetus was not directly influenced
by early Christian views (cf. Long 2002, 35).

7 As can be seen from the material we have presented in section 2.2 and chapter 3.

8 For Bonhboffer, for instance, Epictetus, among ancient writers, is the one who is closest to
early Christianity in terms of the ethical and religious content of his philosophy (1911, 2). For
a recent comparison of Paul and Epictetus with regards to ethics cf. Schnelle 2009. Other themat-
ic comparisons focus on the concept of law (so Huttunen 2009) or the notion of person (so East-
man 2017, 29 -62).

9 Cf. the quotation of Epictetus 1.16.20 —21 at the beginning of the first chapter in Long 2002.
10 Cf. its inclusion in the anthology of Wilamowitz-Moellendorf 1902, 1.236-7 and 2.202-3.
11 E.g. Lietzmann, Cranfield, Dunn, Wright, Thorsteinsson, Wolter.

12 Such as we find in Aristotle’s Protrepticus (as we can reconstruct it from lamblichus among
others, see section 3.2.1). Sorabji (1993, 15 n. 46) doubts the ascription. A useful definition is
“Protreptics ... refers to a literary genre which attempts to persuade the reader of the value of
a subject of study and seeks to enthuse him and convince him to ‘turn’ to it” (DNP, s.v. “Protrep-
tik”), if we broaden it to be a textual function (not just a genre) and if it can refer to the adoption
of a way of life, and not merely the study of a subject. Cf. also Berger 1984, 1138 - 1145.
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framing in an inviting manner his own vision of the integrated existence of Jesus-
followers. Paul does this in ways that resonate with the ancient anthropological
discourse. This contextualisation is needed for a full explanation of Paul’s use of
reason language.

Epictetus is an important parallel, because he brings to a particularly clear
expression anthropological views that many philosophers and indeed much of
Greco-Roman culture would have shared. Much of it belongs to the then current
Greco-Roman cultural encyclopedia and forms a common stock of ideas and im-
ages. As such it would have been familiar to both Paul and his readers.'® But just
as Epictetus is both an exponent of established Stoic doctrine, expressive of
wider cultural currents, interacting with other schools,* and original,” so also
Paul, we argue, has drawn on cultural and philosophical discussions about gen-
uine humanness and the human calling, and yet has said something decidedly
new. But to understand him at this point, the modern interpreter needs to be at-
tuned to this common stock of anthropological assumptions.

The following points can be cited as support for the claim that ancient phi-
losophy also held views that enjoyed wider cultural acceptance. First, because

13 Cf. Schnelle 2016, 45: “Fast allen Mitgliedern friihchristlicher Gemeinden in Stddten wie
Ephesus, Korinth, Philippi, Athen, Rom diirften die philosophischen Hauptstromungen der
Zeit (zumindest in rudimentédrer Form) bekannt gewesen sein”.

14 Epictetus interacts with the Platonic tradition, less with Aristotle’s writings, is sympathetic
to but not part of Cynicism (cf. Epictetus 3.22), and outrightly rejects Epicureanism. Epictetus
responds and relates to other philosophical currents of his day. A. A. Long has renewed schol-
arly attention to the importance of the Socratic tradition for Epictetus, whose favourite among
Plato’s early dialogues seems to have been the Gorgias (see Long 2002, ch. 3). On the debate
about philosophical “eclecticism”, reinvigorated with Dillon and Long 1988, see especially
ch. 1 on the history of the concept. In any case: the schools had their notable differences, but
should not be seen as living in closed compartments. It seems probable that they would have
been known for certain distinctive viewpoints by a general audience (an example would be
the link between Epicurus and 1idovn). In some contexts, the differences between the schools
would not matter and they might well be put together as just the philosophers. Engberg-Peder-
sen 2017 seeks to forge ahead with a useful classification of the complex relations among phil-
osophical strands around from 100 BC to AD 100.

15 Bonhoffer (1890; 1894) has treated the question of Epictetus’ relation to earlier Stoicism ex-
tensively. He argues (1890, v) that Epictetus is an excellent source for early Stoicism on all topics
of interest to him. Later scholars find Bonhoffer putting too much emphasis on continuity and
downplaying originality (e.g. Long 2002, 66, 93; cf. the criticism of Jagu 1946, 120 —122). Current
scholarship sees him as being close to early Stoic views in many points, yet innovative in others:
the doctrine of the three topoi (cf. Epictetus 1.4, 3.2) is new, for example. It is his answer to the
question in which sequence the three parts of philosophy — logic, physics, and ethics — should
be taught (cf. DL 740). An important development is his notion of mipoaipeotg. For a character-
isation of Epictetus as a “more independent thinker and educator” see Long 2002, 92.
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ancient philosophy had cultural prestige, their views would have been of interest
to many people.’® Second, the philosophical schools were ways of life'” and their
topics such as any person with basic education could engage with;'® and though
they held positions that are counterintuitive, they also appealed to common
views and gave argumentative weight to common conceptions (&évvolat), as for
instance the Stoics in Cicero’s De natura deorum.* Thus, straying too far from
common sense on some points would have made little sense for them. They
also appealed to general experience, on which they sometimes based their pro-
treptic appeals. Philosophers did hold counter-intuitive positions.?® In such
cases, they might explain the deviation from common sense with an appeal to
the befuddlement of the masses that made them miss the truth. But in large mea-
sure their basic assumptions about human beings would be broadly shared by
wider Hellenistic tradition.

In order to bring out this broader discursive context, our method aims to at-
tend to the larger discursive frame of those texts that are used as parallels. In
comparative studies, it is a common place to emphasise that the relata are
both to be treated with sensitivity to their own context, setting, genre, pragmatic
situation and so on. But attention to wider discourses is sometimes required, and
the following readings of Epictetus attempt to do this with regard to the tradi-
tions we have already outlined in chapter 3.

To serve this aim, we have chosen the form of something like a running com-
mentary.” When we quote texts in extenso it is for the purpose of close compar-
ison. For the quotations we have used Robin Hard’s excellent translation.?> We
seek to note thematic overlaps which gain importance through the interconnec-
tions they establish among the particular comparanda, which is often missed by
those comparisons for which Sandmel’s charge of “parallelomania” may be jus-
tified.?

16 The relatively meagre impact of institutional philosophy today on how people live might
offer a misleading parallel, on which see Schnelle 2016, 21 and Wright 2013, 204.

17 On this theme, see especially Hadot 1995. Rowe (2016) bases much of his argument upon the
work of Hadot, but seems to overemphasise the incommensurability between different ways of
life and the radical non-intelligibility supposedly bound up with “rival traditions”. In critical in-
teraction with Hadot, while still granting the overall point, are Horn 2014 and Cooper 2012.
18 Cf. Wright 2013, ch. 3.

19 Cf. also Epictetus on preconceptions which assure good choice in ethics.

20 Not least in the famous Stoic paradoxes: only the wise man is rich and so on.

21 For an actual commentary, see Dobbin 1998.

22 Hard 2014. It is slightly paraphrastic, but often in a manner that brings out contextual nu-
ances. At some points, we point out more literal renderings.

23 Sandmel 1962.
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With these remarks, we turn to the first text analysis.

4.2 The definition of human beings and genuine humanness
in Epictetus 2.9

In this section we show that the definition of human beings as 6vntd Aoyika {Ha
can be used to speak about being human in a normative sense, to develop an
appeal to genuine humanness.?* In Epictetus 2.9, the fulfilment of the ethical as-
piration that goes with human being in the normative sense is discussed and de-
rived from the very definition of human beings. Robin Hard’s translation of the
title of the Discourse is suggestive for our terminology of human vocation or call-
ing: “That although we are unable to fulfil our human calling (triv GvBpwmov
énayyehiav mAnpdoat), we adopt that of a philosopher”.

The idea of genuine humanness (or of a human vocation) is expressed in dif-
ferent language in the source texts.”® Here the word émayyelia has interesting
resonances with both genuine humanness and a human vocation. The word
émayyelio®® may simply mean a summons or command.” It may be an an-
nouncement of an event (such as of a sporting competition) or a “summons to
attend” at an assembly. It can also be used more broadly for an “offer” or “prom-
ise” of something,?® possibly as the reason which might attract people to follow
the “summons”. At this point, the promise verges closely on the language of ad-
vertisement (wWhen professionals speak about what they can offer®). It appears in
inscriptions (e. g. at Priene £BeBaiwoev 8¢ v énayyeAiav mopaotiolag pev Toig
évtepeviolg Oeoig v Buoiav [IPriene 123]), where it seems to refer to a promise
made to the gods of the shrine, which were fulfilled by offering sacrifices.>® But it

24 Cf. also section 2.2.6.

25 As we have seen in section 3.2.

26 We here summarise LS]’s examples.

27 Somebody sends a messenger with a request for something to someone else, e. g. at Polybius
9.38.2, when the Persian great king Xerxes demands “water” and “earth” (i.e. complete submis-
sion on both land and sea) from the Spartans and they “heroically” appeal to Greek liberty and
reply with a mock performance based on a literal interpretation of the demand.

28 Epictetus 1.4.3 uses it in this sense for instance for the “promise of virtue”. Paul uses the
term €mayyella in the sense of promise (e.g. Rom 4.20; 9.8), but never in the sense of
“human vocation” as Epictetus does in 2.9. This is not a problem for our interpretation, however,
as we noted in section 1.4. There are different linguistic resources to speak about the human role
in the cosmos (see section 3.2).

29 E.g. in discussion of the advance payment of Sophistic teachers at Aristotle, EN 1164a 29.
30 Using, we note, the phrase napiotavat Buciav Toig Oeoig as technical term (cf. Rom 12.1).
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can also mean “profession” or “undertaking”, either for a concrete job to per-
form, or more generally, as that which one might reasonably expect the cobbler
to achieve as a matter of his professional occupation. It can also be used for po-
litical canvassing, or, in medical contexts, to express the curative properties
claimed for the drugs. Thus, the dvBpwmov émayyelia is the positive promise
that comes with a human being (in case the person lives up to genuine human-
ness).*! It is that which one should be able to expect from a human being one
encounters. But it has a nuance of the human “profession” (as a metaphor), or
the human role or calling.??> Having said this, we may now consider the first
part of Epictetus 2.9:

(1) Merely to fulfil the role of a human being (&dvBpwmov énayyeliav mAnp@doat) is no sim-
ple matter. (2) For what is a human being? (ti yap €otv GvBpwmog;) “A rational and mortal
creature”, someone says (Zdov, @noti, Aoywkov Bvntov). First of all, what does the rational
element serve to distinguish us from (v 1@ Aoyk® Tivwv ywptlopeda)? “From wild beasts
(Onpiwv).” And from what else? “From sheep (mpoBatwv) and the like.” (3) Take care, then,
never to be like a wild beast (uf} Ti Twg g Onpiov mowqong); otherwise you will have de-
stroyed what is human in you (&nwAeoag tOv GvBpwrov), and will have failed to fulfil
your part as a human being (oUk ém\fipwoog TNV énayyeAiav). Take care that you never
act like a sheep (utL wg mpdPatov); or else in that way, too, you will have destroyed
what is human in you (&nwAeto 6 GvBpwrog). (Epictetus 2.9.1-3)

This is a clear expression of a genuine humanness, which is based on the defi-
nition of human beings and especially the distinctive feature, the endowment
with reason (v T@® AOywK® ... xwplopeba). The Stoic definition of a human
being can simply be presupposed here (“someone says” — Epictetus and his “di-
atribal” interlocutor can proceed from this shared base). The definition is then
explicated with a view to its ethical import (which is not, for the ancients gen-
erally, a projection upon nature, but a raising to explicit awareness of what is
“there”). Being Aoywkog is the specific human capacity which determines their
particular purpose and determines what genuine humanness means. The con-
trast is provided by animals which lack reason and the types of behaviour
which are associated with them. What seems to be in view here is the employ-

31 Cf. similarly, Epictetus 2.10.4 speaks of the “calling of a citizen” (¢énayyehia moAitov).

32 Note Hard’s excellent translation at this point. Very relevant here is also the use of émayyehia
in Epictetus 4.8, where the topic is the “profession of a philosopher” (f| ToD @I\0GOQOV ... £may-
yehia [4.8.6]; cf. “the requirements of the profession” 10 €ndyyeApa 10 10D @AocOPovL [4.8.9]),
contrasted with the carpenter and the musician (4.8.4), and that it should not be evaluated by
outward appearance (using a carpenter’s axe, singing, long hair and a cloak as indicators
[4.8.4]), but with reference to right reason (10 6pBov éxewv Tov Adyov [4.8.12]).
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ment of reason to exercise control over the emotions.® If you behave like a beast
— as, say, tyrants are wont to do** — you destroy what is human in you and you
do not fulfil the promise or calling of your human nature.* The term “human” is
here used in an axiologically charged or ethically normative sense. As such it ad-
mits of degrees: humans can behave more, or indeed less, in accordance with the
promise of their nature, and perhaps even lose their humanness in this ethical
sense. By contrast, in the sense of belonging to a class, the term “human”
does not admit of degrees.*® The definition of what humans are with reference
to reason serves to support an ethical point, or rather one of “vocation”. While
the examples that follow do focus on morality, they are nevertheless conceived
as something that is appropriate for the being that one is and as a condition for
the fulfilment of one’s purpose within a larger cosmos. And because of this, it is
appropriate to identify them as being about genuine humanness.

Epictetus goes on to develop the theme of genuine humanness by explaining
what he means with these contrasts to animals:

“When is it, then, that we act like sheep (w¢ mpdBata)?” When we act for the sake of our
belly (tfig yaotpog £veka) or genitals (aidoiwv), when we act at random (gixfj), or in a filthy
manner (punoap@g), or without proper care (Gvermotpéntwg), to what level have we sunk
(mod dmexAivapev)? To that of sheep (émi T& mpoParta). What have we destroyed? What is
rational in us (ti dnwAéoopev; O Aoywov) (Epictetus 2.9.4)

The first example is sheep-like behaviour. Comparisons with animals for ethical
discourse are nothing surprising.” Epictetus can also use sheep in positive com-
parisons,® but here they are used stereotypically to characterise “sub-human”
behaviour. Epictetus presumably thinks of excessive behaviour and does not
mean to imply criticism of the behaviour of Cynic philosophers, who might
have been more comfortable with following the immediate promptings of the

33 Cf. the self-mastery reading of Romans by Stowers 1994, who rightly recognises this theme in
ancient ethical discourse, but probably overestimates its centrality to the argument of Romans.
Cf. also 4 Maccabees’ exposition on that theme applied to Jewish heroes such as Eleazar.

34 Cf. for instance Plato, Resp. 566a.

35 Cf. also the Latin development in which humanitas is becoming a synonym for clementia
(e.g. Seneca, Ira 1).

36 For this sense, which remains the same for human beings, see for instance Aristotle, Cate-
goriae 3b 39 (oV yap €oTwv £tepog £TEpou pdANov GvBpwrog) where human being is among
the main examples for substance (ovoia) and this point is made as explication of the principle
expressed at Cat. 3b 34 (ovoia ovoiag ovk €0t pdAov ovoi).

37 On animals in ethical comparisons see Dierauer 1977. The narrative traditions associated
with Aesop furnish many examples.

38 E.g. Epictetus 1.23.7.
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body than polite custom would have thought proper.** We note in passing that
the first two brush-strokes of his portrait of what he sees as “sub-human” behav-
iour (tig yaotpOg Eveka, dtav TV aidoiwv) seems very similar to Phil 3.19 (6
Be0g 1 ko kai 7 86&a év Tfi aloyvvn avT@V) and might imply there that
Paul characterises his “opponents” as failing precisely in the genuine human-
ness which Paul claims as aspiration for his communities. Implicit in this list,
however, is not just a control of the “baser instincts”, but also something like
“table-manners” and purposeful living (not “just so” [€ikf]). And we note in par-
ticular that the reply to the question of what has been destroyed (ti dnwAéoapev)
is now the rational part of humans (10 Aoywkov).*® Thus the rational part can
here stand in the same place as human being as the object that is “destroyed”
in bad behaviour.* This shows that the word Aoywdg can stand in for
“human” in the normative sense.*” Thus this passage confirms that the language
of Aoywkdg can be used in a sense that does not merely classify human beings or
reduce them to their distinctive rationality; rather it serves to describe here, not
least in a context where the audience is “exhorted” (protreptic discourse, broad-
ly understood), what genuine humanness entails and how it is tied to an idea of
human vocation. More than semantic analysis is needed to pick up on these con-
nections. For the second example, Epictetus moves up from what Plato might
have characterised as £mBupia to the Bupog:

And when we behave aggressively (poyipws), and harmfully (BAaBep@c), and angrily (Bupu-
K@g), and forcefully (woTk@®s), to what level have we sunk (ol dnexAivapev;)? To that of
wild beasts (émti T& Onpia). (6) There are, besides, some among us who are large ferocious
beasts (peydAa Onpia), while others are little ones, small and evil-natured (Bnpidia xoxo-
n6n), which prompt us to say, “I'd rather be eaten by a lion (Aéwv)!” (7) By all such behav-
iour, the human calling is destroyed (81 mavtwv 8¢ TovTWVY dOAAVTAL 1} TOD GvOpWTTOV
énayyelia). (Epictetus 2.9.5-7)

The wild beasts, both the lion and other smaller animals of the ferocious kind,
serve to illustrate aggression and anger. There are many ways in which one can

39 Cf. Epictetus 3.22 on the ideal Cynic.

40 This is another feature that seems to indicate that Epictetus is here close to Plato’s ideas in
the Respublica or the traditions associated with it.

41 Compare Gnwleto 6 &GvBpwmog in 2.9.3 with (dnwAéoopev) TO Aoyikov in 2.9.3. The link be-
tween genuine humanness associated with the language of GvBpwmog in a normative sense
and the human vocation becomes apparent when the third object of what is destroyed in bad
behaviour is considered: drnéAvTat 1 Tod GvBpwmov émayyelia (2.9.8).

42 Against Scott 2018, 505-506, who only considers the classificatory sense of being human.
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fail to live up to the human calling (2.9.7), as the differences between the large
beasts and the little ill-“charactered” (xoaxon6n) creatures indicate.

The passage also strongly resonates with Platonic tradition, especially Resp.
588b-589d (which we have discussed in section 3.1.7), where the appetitive part
was likened to a “beast” (Bnpiov), the spirited part to a “lion” (Aéwv), while the
rational part (t0 AoyloTikdv) was mapped to an inner human being (GvBpwmog).
Here in Epictetus 2.9, we likewise have a comparison in which appetitive behav-
iour (2.9.4) is lined up with “beasts” (Onpia) and “spirited” behaviour (2.9.5), with
a lion (Aéwv). Furthermore, the rational part (t0 Aoykdv) is implicitly likened to
“the human”, given that having destroyed “what is human in you” (&v6pwmnog
[2.9.3]) is made parallel to having destroyed “what is rational in us” (16 Aoywoév
[2.9.4]). This confirms that Epictetus is drawing on Platonic as well as Stoic tra-
dition.

Epictetus goes on to explicate the human calling (&vBpwmov £mayyeAia) by
broadening the discussion to other beings and their “promised” function. In this
he is a clear exponent of the kind of wider tradition that one finds in the &pyov or
“function argument” in Aristotle’s Nicomachean Ethics.”> The functions are not
only assigned to humans, animals, material objects, but even to “logical enti-
ties”**:

(8) When is a complex proposition preserved as valid (cw{etat oupmnenAeypévov)? When it
fulfils its function (6tav Vv énayyeliav mAnpwor), so that its validity is founded on the
truth of the propositions of which it is composed (cwtnpia cupnemAeypévov €0l TO €€ GAn-
0@V ovpnenAéxBar). And a disjunctive proposition (8te{evypévov)? When it fulfils its func-
tion. And when are flutes (o), a lyre (Abpa), a horse (innog), a dog (kbwv) preserved? (9)
Is it surprising, then, that a human being, too, should be preserved in the same way, and
destroyed in the same way (kai GvBpwog WOAUTWG pEV oWLETAL, WoaVTWS § droAAvTaL)?
(Epictetus 2.9.8-9)

What Epictetus here calls énayyelia is what Aristotle in the Nicomachean Ethics
1.7.9-16 calls £pyov, that is the task, function, or role of a being based on its spe-

43 At EN 1.7.9-16 (1097b 22-1098a 20), cf. especially the phrase 10 £pyov T0oD dvBpwmov (1097b
25-26). The paragraph number 1.7 refers to the Loeb volume; German editions differ, assigning
the number 1.6 to this passage (e. g. Dirlmeier 1960). On the function (€pyov) argument see Law-
rence 2001; Lawrence 2006. A precursor to the argument in Plato is Resp. 352d—354a (cf. Dirlme-
ier 1960, 277). Cf. our discussion, in section 2.2.6.3, of Aspasius, who clearly expresses that the
calling is based on the peculiar capacity (10 8¢ &pyov ékdatouv i8tov [17.32]) and identifies that
capacity as humans’ being endowed with reason (Aeimetau 8¢ [10] £pyov [elvau] ToD dvBpwrov 1y
TIPAKTIKN Kol Aoykr| {wn, TouTéoTt 1O (v O Aoykov [18.1-2]).

44 On logical entities in Stoicism see Forschner 2018, 31-92, in particular 51-55 (on the oup-
TEMAEYUEVOV: 55).
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cific capacity. Crucially, as we shall see, Epictetus himself uses £pyov in this
sense in the passage we have claimed to be the best parallel for Rom 12.1, in Ep-
ictetus 1.16.20 - 21. That Epictetus here draws on such a tradition is also clear
from the fact that his examples are similar.** Epictetus’ language of an GvOpwmou
énayyehia reflects the same broad tradition as Aristotle’s 10 €pyov ToD
avBpwmov. While in the case of Aristotle the notion of a calling is less appropri-
ate, because there the function is not obviously related to a divine intentionality,
in the case of Epictetus it clearly is (as we will see in Epictetus 1.6 and 1.16). We
further note that the language of preserving (cwletat) is notable in a connection
with what it means to be genuinely human.*®

Epictetus then goes on to discuss, in terms that resonate closely with the
model of the Nicomachean ethics, that human beings strengthen their function
precisely by the right actions that correspond to these functions (2.9.19). The ex-
amples used are a carpenter and a grammarian; both are also favourite examples
of Aristotle.”” And just as the carpenter stays a carpenter by performing his job,*®
so also with ethical attitudes or comportment, which are thus explications (in
rather conventional terms) of what properly is the human calling, as projected
on to the ethical plane:

(11) A modest character is preserved likewise by modest actions (Tov p&v aidripova owiet T&
aidfpova €pya), while shameless actions will destroy it (GmoAvetL 8¢ Ta dvaudii); and a
faithful character is preserved by acts of fidelity, while acts of a contrary nature will destroy
it (TOV 8¢ MOTOV T& TOTA Kol Ta évavtia &moAAVel). (12) And the opposing characters are
destroyed in turn by behaviour of the opposite kind, the shameless (tov Gvaioyuvtov) by
shamelessness, the disloyal (tov &miotov) by disloyalty, the slanderous (AoiSopov) by slan-
ders, the irascible (0pyilov) by anger, and the miser (@iA&pyvpov) by the disproportion be-
tween what he takes in and what he gives out. (2.9.11-12)

Epictetus makes here a link between actions (¢pya) and the genuine humanness
which they preserve (o@Uel), between the character of the human beings and
their function. The phrase Tov 8¢ moTov T& Mot (sc. owlel) sounds like a
very interesting parallel to Paul’s letter to the Romans, when read, as we

45 Aristotle mentions the flute-player (a0AnTrg), and the harper (kiBapiloTrg), Epictetus flutes
and a lyre. In Plato, Resp. 352d-354a, the question of the function of a horse (inmov &pyov
[352d]) is raised; other examples include the function of a pruning-knife (§pémavov) or of an
eye (so also in Aristotle, EN 1097b 31).

46 This is suggestive in view of Phil 2.12 (v £aut@Vv owtnpiav katepydleode) when read with
reference to the calling of those in Christ. See also our argument in chapter 5.

47 Cf. the carpenter (téktwv) at EN 1.7.11 with Epictetus 2.9.10 (tTéktwv).

48 Epictetus does not seem to make use here of the distinction Aristotle makes between playing
the lyre and playing the lyre well (EN. 1.7.14).
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argue, as being about genuine humanness. Epictetus lists negative characters
and their vices in which genuine humanness is lost (drmoAAVet). As we shall
argue, the function of the vice list in Rom 1.29-31 is very similar.

Epictetus goes on to discuss the importance of practice (ueAétnv, Goknow).
He illustrates the difference between living and practicing the Stoic doctrine on
the goods from merely paying lip service® with a good bottle of wine, which can
be kept unopened in the cellar to impress the guests every so often, but which
truly benefits only the one who actually drinks it. As a further illustration, inter-
estingly, he makes a point about the difference between merely posing as a Jew
and actually, through baptism, having become committed to this way of life.>®
Towards the end of the Discourse, Epictetus distinguishes between the human
calling and that of a philosopher, which seems like a specialisation at a higher
level:

And so it is, that when we’re not even able to fulfil the function of a human being (008¢ v
ToD &vBpwmov énayyeliav Anpdoat Suvépevol), we want to assume that of a philosopher
too (mpoohapBdvopev v 100 @IA0cd@ov), massive burden though that is. It is as though a
man who is incapable of lifting ten pounds wanted to lift up the rock of Ajax! (Epictetus
2.9.22)

Epictetus here criticises the pretensions of those who aspire to be philosophers,
while they have not even reached what would be appropriate for them as human
beings. In another Discourse, Epictetus lists being a philosopher among the “spe-
cialisations” of the general standard, genuine humanness:

(4) There is, besides, a particular end (i8{a) and a general end (kowr| Gvagopd). First of all,
I must act as a human being (v’ wg GvBpwmog). What does that involve? That one shouldn’t
act like a sheep, even if one is gentle in one’s behaviour, and one shouldn’t act injuriously
like a wild beast. (5) The particular end relates to each person’s specific occupation and
moral choice (7 & i8ia mpdg TO Emtdevpa £kGaTov Kai TNV mpoaipeoty). The lyre-player
(kBapwd0OG) must act as a lyre-player, the carpenter (tékTwv) as a carpenter, the philoso-
pher as a philosopher (0 @\6o0OPOG WG PIAGTOPOG), the orator (priTwp) as an orator.
(Epictetus 3.23.4-5)

This passage, which shares much with what we have just seen in Epictetus 2.9,
shows that there are different ways of being genuinely human, at the concrete

49 2.19.17 (m66ev aOT& TPOPEPOEVOG ENEYEG; GO TV XEADV AVTOBEV).

50 Epictetus 2.9.13-21. This seems like an interesting parallel to Rom 2.25-29, especially 2.9.21
(Aoyw pév Tovdaiol, £pyw 8 dAAo T, and, in view of the reference to baptism, to Rom 6. Gath-
ercole 2017, 282 n. 13 compares the passage to Gal 2.11-14. See Huttunen 2017, 314—319 for a de-
tailed argument that the reference in this passage is to Christians.
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level where there are occupations.® In many ways, Epictetus 2.10 goes over sim-
ilar ground as Epictetus 2.9, and, like the passage just quoted, distinguishes fur-
ther roles.>? In the next section, we will look at the importance of divine provi-
dence for the human vocation in Epictetus. We will quote Epictetus 2.10.1-4 as
a fitting conclusion to this section and as a transition to the next one. For it com-
bines the emphasis on genuine humanness we have seen in Epictetus 2.9 with
the articulations of the human vocation we will find in Epictetus 1.6 and 1.16.
Furthermore, it mentions the divine ordering of the world as something that
can be discerned by means of the specific human capacity. Finally, it shows
how Epictetus can use various metaphors to speak about the human role in
the cosmos and how self-knowledge with regards to one’s identity is a basis
for the exercise of one’s vocation:

(1) Consider who you are (Ekéypau Tig €i). First of all, a human being (&vpwroc), that is to
say, one who has no faculty more authoritative than choice (008ev &xwv KupwTEpOV TIPO-
apéoewc), but subordinates everything else to that, keeping choice itself free from enslave-
ment and subjection. (2) Consider, then, what you’re distinguished from through the posses-
sion of reason (Tivwv kexwploat katd Adyov): you're distinguished from wild beasts
(Bnplwv); you're distinguished from sheep (mpoBatwv). (3) What is more, you're a citizen
of the world and a part of it (moAiTng €l ToD k6GoHOV Kai pépog atol), and moreover no
subordinate part (t@v VrnpeTk@V), but one of the leading parts (t@v mponyovpévwv) in
so far as you're capable of understanding the divine governing order of the world (napaxo-
NoudnTikdg yap €l Tii Oeig Soknoey), and of reflecting about all that follows from it (tod
£ENG émloyoTkog). (4) Now what is the calling of a citizen (mayyeAia moAitov)? Never
to approach anything with a view to personal advantage, never to deliberate about any-
thing as though detached from the whole, but to act as one’s hand or foot would act if
it had the power of reason (f| yeip f| 6 movg Aoylopdv eixov) and could understand the
order of nature (mapnkolovBouvv Tf| PUOIK]] Kataokevf)), and so would never exercise
any desire or motive other than by reference to the whole (émaveveykovteg émt 10 6Aov).
(Epictetus 2.10.1-4)>

51 For a similar distinction, cf. the four personae doctrine of Panaetius related at Cicero,
Off. 1.107-116.

52 E.g. not only one’s role as a human being (&vBpwmog), but also as a “son” (viog), “brother”
(48eAp0g), “councillor” (BouAevTng) etc.

53 Note that Epictetus 2.10.4 is also an interesting parallel to Rom 12.3 -8 (see section 7.3.1). Fur-
ther, it uses Aoylopog for the distinct capacity of human beings. We have already noted its use of
énayyelia. Cf. also our remarks on “sign production” in section 1.4.
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4.3 Divine providence and the human vocation in Epictetus
1.12 and 4.7

In this section we show how Epictetus thinks about divine providence and why
the human role in the cosmos involves recognising it, based on a reading of Ep-
ictetus 1.12 and 4.7.

Epictetus 1.12.1- 6 makes a clear connection between the belief in providence
and the human vocation. Epictetus first lays out the basic questions of Stoic the-
ology, starting with the existence of gods®* and moving on to special and even
individual providence:*®

(1) With regard to the gods (Be@v), there are some who say that the divine doesn’t even exist
(Un&’ evat 10 Beiov), while others say that it does exist, but that it is inactive and indiffer-
ent, and exercises no providential care (eivat pév, dpyov 8¢ kal Guelg kal pr| mPOVoeTy
undevog); (2) while a third set of people maintain that it both exists and exercises providen-
tial care, but only with regard to important matters relating to the heavens, and in no way
to affairs on earth (givat kol TPoVoElv, GAAX T@V peydhwy Kal obpaviwy, T@v 8¢ éml Yig
undevdg); a fourth set declare that it does take thought for earthly and human affairs,
but only in a general fashion, without showing concern for each particular individual
(T@V €t yiig kol T@V GvBpwTtivwy, €ig kowov 8¢ povov kai ovyL 8¢ kal kat’ Blav EkGaTov);
(3) while a fifth set, to which both Odysseus and Socrates belonged, say, “Not a movement
of mine escapes you”.*® (Epictetus 1.12.1-3)

Epictetus is giving an overview of possible positions, not listing the opinions of
the philosophical schools. Nevertheless, the ideas align with the schools as fol-
lows:* The first group are atheists, which were rare in antiquity. The second
group in view are the Epicureans who are the main foil when it comes to dis-
course on providence.®® The third group holds a view like Aristotle, where the
first intellect does not think about other beings, at least not directly. There is de-
sign in the world, arrangement for the preservation of human beings as species,

54 Like Sedley 2007, xvii n. 4, we will, in our discussion of pagan philosophers, vary between
the term “gods” or “God”, without implication of monotheism. Despite the word’s history and
usage, no negative valuation is implied in our use of “pagan”.

55 Cf. Cicero ND 2.3 which contains a division of Stoic theology into four parts: existence (esse
deos), nature (quales sint), administration of the world (mundum ab his [sc. deis] administrari),
providence (consulere eos [sc. deos] rebus humanis), though providence for individuals is not
mentioned there.

56 Quoting the Illiad, 10.279 —280 (008¢ oe MBw kvopevog [Odysseus to Athenal).

57 Cf. Gill’s note in Hard 2014, 311.

58 Though the sceptic arguments put forth by the (sceptic) Academic Carneades were influen-
tial, the target of this remark is Epicureanism (cf. Long 2002, 186). Cf. Cicero’s De natura deo-
rum in which book 3 contains a critique of the Stoic position put in the mouth of Balbus.
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but not for individuals. The last two positions are Stoic.*® For Epictetus, human
beings are objects of divine solicitude even as individuals. At any rate, finding
the right answer to these questions is vital (&vaykaiov éoti [1.12.4]) for Epictetus,
who urges his readers to examine the soundness of these propositions (éme-
okePOal, moTEpa VYLDG 1 OVY VYWG Aeydpevov éotwv [1.12.4]). For with these

views stands and falls the possibility of exercising a meaningful human func-

tion, for which Epictetus here uses the language of “following the gods”:®°

(5) For if the gods don’t exist, how can it be our goal in life to follow the gods (i yap pn
eloiv Beol, aG £0TL TENOG Emeadal O£0ig)? And if they do exist, but show concern for noth-
ing whatever®* (gioiv pév, pundevog 8’ mpehovpevol), how again can [that be our goal]®
(obTwg m@g Vyteg Eotar)? (6) If, on the other hand, they both exist (6vtwv) and exercise
care (émupelopévwv), but there is no communication between them and human beings
(el pndepia 81a8oaig eig GvBpwmovg), and indeed, by Zeus, between them and me specifi-
cally (eig épé), how even in that case can this idea still be sound (n@¢ &1t kal oUTWG
VYLEG €0Tv)? (Epictetus 1.12.5-6)

Epictetus makes the point that without a belief in divine providence, it does not
make sense to speak of a human vocation. The language of “following the gods”
is often taken in Greek philosophy as a formula for the goal of human life”.* The
concrete behaviour which Epictetus commends in this Discourse itself is to be
able to accept the things that one cannot change and in this to find freedom.®*
In order to fulfil that part of one’s vocation, it is necessary, Epictetus thinks, to
internalise precisely the right answers to the fundamental theological questions,
whether one has (theoretically) achieved sage status, or is still being educated
towards the goal:

(7) One who has achieved virtue and excellence (0 kaAog kai GyaB0g), after having exam-
ined [all these questions]® (émeokeppévog TV aUTOD yvwunv), submits his will to the one

59 Cf. also the intermediate position expressed in Iamblichus’ Protrepticus.

60 Cf. Long 2002, 186. For a discussion of similar motif (£meoBat Oe@) in Philo, Decal. 97-101,
see van Kooten 2008, 190 —-191.

61 The Greek undevog might also just refer to human beings, and be translated as “no one”.
Hard’s translation presupposes the general Stoic tenet that no detail escapes divine administra-
tion, even beyond the human sphere.

62 A translation closer to the Greek wording would be: how will it be a sound [proposition]
(namely that the goal is to follow the gods).

63 As Gill notes in Hard 2014, 311. Cf. Epictetus 1.20.15.

64 The prime example is Socrates when he faces death, and yet is not in “prison” because he is
there willingly (1.12.23).

65 A more verbal translation would be after having examined one’s judgment or opinion
(yvwpn) (on these matters).
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who governs the universe (Urotétoyev T® StokobvTt T& 6Aa) just as good citizens submit to
the law of their city. (8) And one who is still being educated (mawdevopevog) should ap-
proach his education (émi 10 madevecbx) with this aim in view (tnv émBoArnv &xwv):
“How may I follow the gods in everything (n@g av émoipnv éyw €v mavti Toig Oe0ic), and
how can I act in a way that is acceptable to the divine administration (ebapeotoinv Tf
Oeig Sloknoet), and how may I become free (¢AevBepog)?” (Epictetus 1.12.7-8)

Epictetus here acknowledges a difference between those who have achieved it,
and those who are still on their way towards the goal. But for both the insight
into the “divine administration”, into the providential arrangement of the cos-
mos, is the basis of their human vocation. This insight is to be pursued in
every aspect of daily life. For Epictetus, the scope of one’s vocation is compre-
hensive. It can be described as submitting to the whole and being well-pleasing
(evapeaToinv)® to the “divine administration”.

The following points summarise our discussion of Epictetus 1.12: First, Epi-
ctetus connects a theological frame of providence with the idea of a human vo-
cation. Second, Epictetus uses different language and imagery to express the
idea of a human vocation. Third, Epictetus may concretise the idea of a
human vocation to certain behaviour in particular situations (in 1.12, accepting
what cannot be changed). Fourth, in order to be able to live (or to learn to
live) one’s calling, it is essential to have insight into God’s relation to the
world, namely to understand that there is divine providence for human beings
and that they correspondingly have a role in the cosmos.

These conclusions are underwritten by the second passage we consider for
the connection between cosmic order and human purpose. In Epictetus 4.7,
human beings are described as being able to see that there is providence in
the way the world is “governed” and to respond appropriately (in their disposi-
tion). Having discussed the “madness” of the so-called Galileans®” who are
thereby driven to react indifferently to the things (guards, swords etc.) that usu-
ally strike fear in the heart of those under some powerful person, Epictetus
makes the point that it should be possible to arrive at such a fearless attitude
by a rational insight:

Well then, if madness can cause people to adopt such an attitude (oUTwg Satedijva) to-
wards these things, and habit too, as in the case of the Galileans (oi TaAtAaiot), can’t reason

66 Cf. Rom 12.1-2 (e0dpeoToq).

67 Hengel 1961, 6061 argued that in Epictetus 4.7.6 the designation ot TaA\aiot is used for
Zealots; Stern 1974-1984, 1.541 expresses doubt about this view. More recent scholarship (Vol-
lenweider 2013, 125; Gill in Hard 2014, 341; Gathercole 2017, 280 —282; Huttunen 2017, 310 —
314) sees here a reference to Christians, which in our view is the most likely option.
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and demonstration (Unto Adyov 8¢ kai drmodeiewg) teach (pabetv) people that God has made
all that is in the universe (0 6e0g MGvTa TMEMOINKEV TG £V TA KOOUW ), and the universe itself
as a whole (a0 TOV TOV KOGpHOV 6AOV), to be free from hindrance, and self-sufficient (&xwAv-
Tov kal avTtoTeAd}), and has made all the parts of it to serve the needs of the whole (td év
pépeL 8" avtod mpog xpeiav TV 6Awv)? (Epictetus 4.7.6)

For Epictetus, it is possible by reason to learn that God is the creator of the
world, which is ordered and a whole, and as such has a purpose (to be free
and self-sufficient). Furthermore, all the parts within that larger cosmos are
“made” for a purpose within the larger whole (6 6£0¢ TMAvTQ TEMOINKEV ...
mPog xpelav T@wv 6Awv).®® This includes all the animals in the cosmos: non-
human animals are made for humans, but human beings are unique in not
only having a purpose within and for the larger whole, but in that they are
both able and “called” to understand the “divine governing order”:

Now, all other animals have been excluded from being able to understand the divine gov-
erning order (T& p&v o0V AN tévTa drmiANakTaw ToD SHvaedat TapakoAovbeTv Tf StotknoEL
avToD), but the rational animal (t0 8¢ Aoyikov {Pov) possesses resources that enable him to
reflect on all these things (G@oppag £xet TPOG AVaAOYIOHOV TOVTWV GridvTwy), and know
that he is a part of them, and what kind of part, and that it is well for the parts to yield
to the whole (6Tt Te pépog €0l Kol TOIOV TL PEPOG Kal OTL T& pépn Toig BAoig eikewv Exel
KaAQg). (Epictetus 4.7.7)

For Epictetus, all parts of the universe have a role to play in virtue of the kind of
beings they are. A human being is a rational animal (Aoywxov {@ov) and as such
can gain rational insight (&vadoylopov) into the “governing order” (Sioiknoig) of
the larger whole of which it is a part. For Epictetus, human beings as a rational
animals have the capacity to develop the insight into the order of the whole and
the ability to act on the basis of this insight. But it is still something that needs to
be realised, a vocation to which one has to aspire. Being human implies having
the starting point (G@oppag mpog) towards this.?

To conclude: Epictetus 1.12 and 4.7 show how the recognition of divine prov-
idence is possible on the basis of the kinds of beings humans are as {@a Aoyika

68 This is of course bed-rock Stoicism, as one can see, for instance, in Marcus Aurelius 8.19:
“EKQOTOV TIPOG Tt YEYOVEV, Tmog, Gumelog. Tt Boupddels; kai 6 "HAwG €pel: pog L Epyov yéyova,
Kot ot Aotrtol Ogoi. oV ovV mtpdg Ti; (“Everything has come into being for a purpose — a horse, say,
a vine. Does this surprise you? Even the sun will say, ‘I came into being for a purpose’: likewise
the other gods. For what purpose, then, were you created?” [transl. M. Hammond]).

69 For Paul, as we will see in the next chapter, the transformation brought about in the Christ
event and appropriated in baptism amounts to a change of conditions in which the human call-
ing can finally be realised.
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and that it is necessary to recognise it in order to be able to fulfil the human call-
ing. Divine providence for human beings is a key aspect of Epictetus’ theology
and it is central to his account of the human calling. At this point, we can em-
bark on our reading of Epictetus 1.16, where divine providence is a crucial aspect
of how Epictetus describes the human vocation.

4.4 Being Aoyikog and the human vocation: A close reading
of Epictetus 1.16

In this section we provide a full exegesis of Epictetus’ Discourse 1.16.”° We show
that the use of Aoytkdg in 1.16.19 — 21, an oft cited parallel for Aoywkog in Rom 12.1,
should be understood as the distinctly human capacity on which a human voca-
tion is based. Such an exegetical approach is necessary for two reasons. First,
since Epictetus 1.16.19-21 is the climax of the entire Discourse, and thus its
meaning is charged by the themes developed in the preceding text (1.16.1-18),
it is necessary to attend to these themes in the order of the text. Second, we
are only able to show how Epictetus’ discussion is rooted in the larger tradition
on what it means to be human and the human role in the cosmos, if we can point
out for individual themes how they belong to this wider ancient discourse. In
this way we can show that and how Epictetus is also a spokesman of wider tra-
ditions on which Paul could draw and, as we shall argue, does draw as he wres-
tles with the implications of the Christ event and what it implies for fulfilling the
human vocation within the inaugurated new creation.

4.4.1 Epictetus 1.16.1-18

The Discourse is entitled “On Providence” (Ilepi ipovolag).” This gives an impor-
tant clue to several of the topics which appear in the discourse. We have seen in
the last section that the recognition of divine providence is particularly impor-
tant for Stoic accounts of the human vocation.” Clearly, if no purpose and design

70 Readers of Epictetus may be grateful that there exists a commentary on the first book of the
Discourses (Dobbin 1998). We have benefitted from its learnedness and, where this is needed for
our argument, have expanded some of its densely stated points. We disagree with the view Dob-
bin seems to favour in his reading of 1.16.20.

71 The titles were probably given by Arrian (cf. Dobbin 1998, 65).

72 Cf. also Epictetus 2.14.11, where existence and providence are the first things to be learned for
philosophers, i.e. Stoics (cf. Long 2002, 186).
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is to be found in the institution of the larger cosmos, then there is also no place
for a human purpose within such a larger cosmos, based on that order.

Epictetus starts with a common observation in ancient anthropological dis-
course,” namely that animals come to the world readily equipped with bodies
that keep them warm, armed and that allow them to nourish themselves from
early age, while humans need all these things (1.16.1). But these features of de-
sign among non-human animals,” Epictetus argues in common with Stoic tradi-
tion,” are to be evaluated as signs of providence for humans, as they exist and
were created for the sake of humans and for their service (T& yap oUk aOT@V
£veka, GANG Tipog Vrnpeoiav yeyovota [1.16.2]). It would be cumbersome, if hu-
mans would have to provide clothing and food for their sheep and donkeys
(1.16.3). Epictetus then illustrates the way in which nature has equipped the an-
imals for our service with an image from the domain of military service:

But as with soldiers (otpati@tat) who report to their generals ready [for service]® (¢towol
elol 1@ otpatny®), already equipped with shoes, clothes, and armour (Uodedepévol £vde-
dupévol wnopévor) — for it would be a sorry state of affairs if the commander (xiAiapxov)
had to go around seeing to the clothes and shoes of all the troops of his regiment — so na-
ture likewise has created the animals, which are born for service, (/| pUOLG TieMOINKE TX TIPOG
vnnpeoiav yeyovota) ready prepared (Etowpa) and ready equipped, so that they require no
further care (mopeokevaopéva undepudg émpeleiog £t mpoadedpeva). (Epictetus 1.16.4)

Even the livestock has come into being for a certain service (rpog vmnpeoiav).”
In the bodily features and equipment that can be seen in animals humans could
once more learn, Epictetus tells us, what they could have learned in many other
places as well: things have been providentially and divinely arranged for our
benefit. The ease of husbandry given that no further care is required (un8epuég
érmupeleiog 1L mpoodeodpeva) is explicated with a brief comparison: see how a
small boy with a stick can keep control of an entire flock of sheep (1.16.5).
This is the objective situation as it presents itself to the Stoic vision. It would
be toilsome if we had to care for the sheep and donkeys and so we could be

73 Cf. section 3.1.4.

74 Inview are especially animals used for husbandry. On ancient teleological arguments see the
rich material collected in Pease 1941. An excellent description of ancient arguments from design
is Sedley 2007.

75 Cf. Cicero, ND 2.64, 2.160; for further texts, see SVF 2.1152—-1167.

76 Hard’s translation is paraphrastic but gets the sense right. We sometimes indicate with
square brackets the words supplied in the translation which do not correspond directly to
Greek words but seek to clarify contextual or co-textual information.

77 Cf. Epictetus 2.10.3 quoted above.
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grateful for the way in which things have been arranged for our benefit. There is
a certain order of things, we can discern it, and we should be grateful for how it
is beneficial to us humans.

The world may exhibit features of design that benefit all species alike, such
as the regularity of the seasons or the general habitability of the earth. But the
examples Epictetus chooses deliberately focus on humans and what is beneficial
for them.”® While the claim that the other animals are made for the use of hu-
mans invites the label of “anthropocentrism””®, the agricultural usefulness of an-
imals is here a basis from which Epictetus argues that the world was made with
the benefit of humans in mind. The animals that serve for human sustenance
have a purpose, for which they have been made even though they may never
be aware of it. But human beings have the capacity to recognise, with the exam-
ple to which Epictetus draws our attention, that there has been an arrangement
on the part of the whole and that a specific part of the whole, the animals, have a
purpose®® and that this purpose relates to humans, enabling them in turn to live
and do what they are called to do within the cosmos. While animals, for the Sto-
ics, behave directly as nature has seen fit to instruct them,®' and for which pur-
pose she has accordingly equipped them, the human capacity and purpose in-
cludes a qualitatively novel element: the possibility of variety in behaviour, of
(seemingly®?) unpredictable behaviour, of choice. And with choice comes the
possibility of error and wrongdoing. They can choose not to exercise their capaci-
ties or exercise them in the wrong ways. Based on their recognising and under-
standing a certain feature about the world,®® they should be moved to an appro-

78 Cf. Dobbin 1998, who briefly comments on Epictetus’ choice of examples in 1.16 that they
“have the advantage of touching mankind more nearly” in that they argue not just “from de-
sign”, but “from god’s solicitude for mankind specifically” (159 —160). Dobbin draws attention
to several texts we have already discussed in section 4.3 (see also Long 2002, 186).

79 Cf. Sorabji 1993 for the ancient debates and modern viewpoints.

80 Here humans look at a part of the world that does not include them and find a certain pur-
pose. When they look towards themselves, they are able to gauge an altogether higher purpose.
This self-knowledge or self-awareness, is one of the fundamental points for Epictetus, in keeping
with the famous yv@61 covtov (on which see Betz 1990).

81 The concept of “instinct” has Stoic precursors, cf. Dierauer 1977, 217.

82 We cannot enter here the discussion of Stoic determinism (cf. the excellent discussion by
Bobzien 1998). The basic idea seems to be that “Zeus” already calculates in his world plan
that the irrationally driven human fool will deviate from what proper reason would dictate,
such that the fool acts according to the divine plan precisely by deviating from proper reason,
being at the same time unfree and yet fulfilling the higher purpose, while the wise man follows
his own reasonable choice freely, and Zeus can let him do his own thing, because, being wise, he
does the one thing that proper reason would have mandated anyway.

83 Here the utility of the “ready-made” livestock.
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priate response: the proper human response to the recognition of such a feature
would be gratitude specifically for this feature. And they should then exercise
their gifts to express that understanding in an act of gratitude, for which speech
or even song is a possible realisation.®* But most often humans do not react in
this manner:

(6) But as it is, instead of giving thanks (e0xoploTeiv €mi TovTolg) for this [order of things],®
which saves us from having to take as much care (émpéhetav Empelovpeda) of our animals
as we do of ourselves, we go so far as to complain to God about our own lot (£¢’ abT0lg
€ykalobpev @ Be®)! (7) And yet, by Zeus and all the gods, a single one of these [blessings]
of nature (8v T@v yeyovotwv) would suffice (&mrpkel) to make anyone recognize (rpog T0
aio0£00au) that there is a divine providence (tfig ipovoiag), if he were duly reverent and
grateful (t® ye aidnpovt kol edyapiotw). (Epictetus 1.16.6-7)

The proper response in this case would be to give thanks (e0xoploTeiv mi To0-
Tolg) for the particular arrangement of self-care among animals that is the imme-
diate topic.®® And though Epictetus has, so he might say, given a clear example
as evidence of the benevolent arrangement for humans, they do not merely fail
to be duly grateful, but even blame God, and precisely on account of how things
have been set up for them. (The nexus between e0yaptoTeiv €mi TovTolg and £’
avToig eykaloDpev® is tighter and more concrete than the translation can sug-
gest.) And since it is clear that the given example was just one among many,
and any other thing might have told the same story, Epictetus then recasts the
point in more general language: any one thing that has come to be (v T@v
yeyovotwv)®® should furnish sufficient proof for the perception of divine provi-
dence, i.e. of an arrangement beneficial to humans, taking care of them.
Human beings, Epictetus seems to suggest, could look at any particular part
of the universe, grasp the way in which it has been planned and designed, the
rationality which has been operative in it, and then articulate this appropriately.
And not just in an intelligent and accurate manner, as “neutral” statement about

84 On gratitude in Epictetus see Klauck 1989.

85 We have indicated paraphrastic elements in Hard’s translation in square brackets.

86 The translation of Robin Hard expands some of the brief and elliptic phrases of Epictetus in
a helpful way, generally. In this case, the change between the particular feature discussed and
the more general and abstract proposition which would include the particular case is slightly
blurred by these explanatory additions. The immediate generalisation follows in the next para-
graph of Epictetus.

87 The word could be as strong as charging and blaming in a court setting: “prosecute”, “take
proceedings against” (LS]).

88 Here again the addition “blessings” in Hard’s translation is useful and correct, but the Greek
seems to be stronger and wider in scope: any created thing could be consciously focused on.
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it, but in gratitude, that is, in an ethically relevant manner, given the close nexus
between being and meaning, that which is true and that which is good in much
ancient thought.® The appended qualifier @ ye aidripovt kai edyapiotw wards
off the reply that many may fail to see it or fail to be grateful, explaining that this
is because they are often not behaving as they should given who they are as
human beings.

Further expanding upon the point that almost everything could point to
providence®®, Epictetus branches out to further yet related examples of provi-
dence, explicitly mentioning that it is in small matters that one can recognise de-
sign:

And I'm not thinking for the moment of anything grand (ta peydAa), but the mere fact that
milk is produced from grass, and cheese from milk, and wool (£pia) from an animal’s hide;
who brought these things to be, who conceived the idea of them? (tig éo0Twv 6 TeMOIKWG
TabTa f| émvevonkwg) “No one”, someone says. Oh what amazing imperceptiveness,
what impudence (& peydAng dvaiodnoiag kai dvaioyuvriog)! (Epictetus 1.16.8)

It is not that the great things (td peyaAa)®* could not be praised, but they are not
what is here illustrated. Epictetus focuses on the marvels of the food chain, by
which ingeniously things are transformed into each other, in a way apt, ultimate-
ly, for human consumption, and crafted precisely to fit the bodily needs of
human beings, which are implicitly mentioned earlier in the discourse (“our
own needs” [1.16.3]). It is in this way that the whole is shown to be arranged
such that the part is cared for, enabled for its own proper task. By speaking of
wool (épwx), and hence clothing, Epictetus revisits the theme of the “poor”
human bodily equipment we have seen several times already as a fixed topic
of the wider discourse on what it means to be human. Such thematic overlap
strengthens our confidence that 1.16 indeed firmly belongs to that discourse.?
Again, as above, the language of “creator” is used (6 memomnkwg) and the lan-
guage related to the stem voeiv (émvevonkwg). While one does not want to

89 Cf. what we have noted already about how the so called normative fallacy put forward by
Hume, Kant and others in their wake, while true for many particular cases, fails as a general
rule precisely because it begs the relevant metaphysical question (petitio principii): that things
are neutral before humans project significance is precisely the modern view which many an-
cients did not share.

90 Cf. the €v T@v yeyovoTtwv above (1.16.7).

91 Dobbin (1998, 159) takes Epictetus to have in mind here “cosmic phenomena, such as the
interchange of the elements fire, air, earth, and water”. Epictetus’ example of cheesemaking in-
volved a humbler sort of transformation.

92 That humans are bodily weak (relative to other animals) may also relate to the discussion,
below, of the reference to Epictetus’ lameness (1.16.20).
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enter the business of philological stamp-collecting®, the voig lexeme family is
significant here, especially in view of the parallels in Romans.** Something
like an Epicurean “diatribal” interlocutor answers the rhetorical question of
who made this or who came up with this in the negative (“no one”).

Epictetus chooses his examples carefully. The example of the food chain
here offers more than first meets the eye:* For the livestock, willy-nilly and un-
awares, are involved in the first step of turning grass into milk (they need to
chew to begin with) and for the second step it requires a human cheesemaker.
But for both humans and sheep the world needs to exhibit the structure and fea-
tures which are the conditions of possibility for both of these processes (grass to
milk, and milk to cheese). In both the “earthly” agents (sheep or humans) coop-
erate with the overall designer “Zeus”. The sheep do what they do and eat the
grass and never once are aware of what they are doing reflexively. But they fulfil
their role and in this way enable humans to benefit from the process. The human
farmer or cheesemaker is needed in the second process, milk to cheese. At times,
the farmer will be aware of what he is doing (after all, he can talk about it) and
how he uses the tricks of his trade. But he might usually be so absorbed in the
activity that he fails to notice, or he might be occupied about other things. Sim-
ilarly, the cheesemaker, as a craftsman, employs a sort of “technical reason”®®
and he uses language to communicate about it. And he might even, from time
to time, turn to think about why it is that the world is such that his activity of
cheese making, which he mostly takes for granted, is even possible, something
the sheep never will. All this is to point out, that while on one level, obviously

93 The term has been coined by Osborn. Osborn 1993, 19 criticises Norden’s argument (1913, 33)
for the need to assume oriental origins for the idea of “knowledge of God” based on the obser-
vation that the words ayv@oTog or yv@atg never occur linked to 8¢og in Plato as “a splendid ex-
ample of philological stamp-collecting, which ignores the central principle that different words
can mean the same thing and that the same words can mean different things” (19 n. 65). Ed-
wards 2002, 7 glosses Osborn’s point as the “compilation of parallel vocabularies”.

94 Rom 1.19-20. In Epictetus 1.16.8, the subject of the activity of émwvoelv is the “creator”, while
humans are the subject of vooOpeva kaBopatat in Rom 1.20. However, the purposeful action of
the “creator” is a condition for the possibility of humans discerning such purposes in what has
been made.

95 Here we draw out the way these examples work in more depth than explored by Dobbin’s
commentary. The images Epictetus uses express his point clearly and accessibly for broader au-
diences. Hence they can more plausibly be taken to express a broadly shared stock of ideas than
similar thoughts presented in more technical language.

96 Cf. the same distinction in Epictetus 1.16.18.
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God is in view in the “Epicurean” question who made this (tig £&oTwv 6 TMEmoINKWG
TadTa), clearly, the human or farm animal factor belongs into the equation.””

The reply to the challenge is an exclamation, which centres on two faults, the
first being the lack of (proper) perception (&vagbnoia), recalling the perception
(aioB€0Bx) mentioned just before.® The second is the shamelessness (Gvatoyvv-
Tia) involved in making the assertion “no one”.*® Such language draws attention,
explicitly, to the normative dimension of this discourse, which is implicitly there
even without such language.

While the benefit to humans in the case of cheese is obvious, there are other
little things in the universe which seem completely useless:'°°

Well now, let’s put aside (&p@pev) the main works of nature (t& £pya Tiig @Voew(), and
consider those of a more incidental character (t& népepya avTiig Oeaowpeda). (Epictetus
1.16.9)

As Epictetus has not discussed the main works of nature earlier in this Discourse,
ap@pev seems to signal to the “diatribal” interlocutor: the preposterousness of
the claim that “no one made this” could easily be seen by looking at the main
works, but we will even be able to show it by looking at the bywork.** We fur-
ther note here two points. First, the phrase works of nature (t& £pya Tfig @VOEWC)
is significant. @VoIg here could be taken in the everyday sense of nature (or
slightly personified “Nature”), but for the Stoics it can stand for God, the master
craftsman.'®® Just as every other being so God, too, has his £pyov, and it goes
without saying that he is eminently rational. Second, while there is an unem-
phatic use of Beacwpeba in the sense of merely considering the next topic, the
language of “seeing” should here perhaps be taken in a more weighty sense,
as one of the characteristic tasks of humans.!*®* With this we turn to the exam-
ples, which start with the male beard:'%*

97 This also has to do with the way immanent world rationality is bound up with human ration-
al agents in the Stoic world picture.

98 1.16.7.

99 We note that we are here in similar territory to the one Paul explores increasingly in Rom
1.18-32.

100 The really challenging question for Stoics to explain is the problem of things that are bad,
harmful or evil (cf. SVF 2.1168-1186). On evil within Stoicism see Long 1968.

101 For examples cf. Dobbin 1998, 160.

102 Cf. the phrase &pya £¢’ U@V Tfg povoiag (1.16.15).

103 As we have seen in chapter 3 and 2.2.6.3. Cf. also our discussion of Epictetus 1.6 in section
4.5.

104 On the beard in antiquity cf. DNP, s.v. “Bart”.
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Could anything be more useless (Gxpnototepov) than the hairs on one’s chin? And yet,
hasn’t nature put these, too, to the most appropriate use that she could (ouvexpnooto
Kal Ta0Talg WG pAAoTa TPeMOVTwG €8Uvato)? Hasn’t she distinguished (Siéxpivev) the
male from the female (10 &ppev kai TO OfAV) by this means? (11) With regard to each of
us, doesn’t nature cry out aloud from afar, “I'm a man (4vnp), and it’s [with that in
mind that you should approach me]'** (oltw pot mpooépyov, ovTw pot AdAer) — no need
to enquire any further (&GA\o pndev {tel), the signs are plain to see (8o T& cUpBoAR)”.
(Epictetus 1.16.10 —11)

While anyone is familiar with the warming benefits of fur, facial hair seems to be
useless (and thus a waste). But here, too, Epictetus finds something that has
been made fittingly (rpendvtwg) by nature, and which in turn, as will become
apparent shortly, is the basis for a human response. In what may be admission
of partial uselessness, the words as best she could (wg ... £80vato) point to the
common topic of nature doing the best with limited resources: just as the demi-
urge had to work with limited material in the Timaeus, so, for the Stoics, did na-
ture on the grand and the small scale. The differential hair growth will have ap-
peared obvious and given the strong insistence upon the roles of male and
female in Greco-Roman ethos, but in particular among the philosophers,*® any-
thing that contributes to the maintenance of that difference will seem to serve a
useful function. But the distinction between male and female as a topic is notice-
able especially with a view to Rom 1.26—27. There is a semiotic function of the
beard: at once it tells something about the nature of the thing, here the man,
which in turn implies for those who see the sign both how to approach (oUtw
pot Tpoogpyov, obTw pot AdAel) and how not to (GAo pndev {nter).’*” The
sign in question, the growing of a beard, is natural in a sense in which knowing
how to sing Greek epos is not — one does not have to learn to do it. But interest-
ingly one does have a choice: one could shave the beard or not, and further
could keep it in different ways.'®® Given the cultural assumptions in Greco-

105 “In this way approach me, in this way talk to me.”

106 Though cf. the views of Epictetus’ teacher Musonius Rufus (lecture 4), who argues that their
virtue and education should be the same. For a critical discussion of Musonius’ views see Nuss-
baum 2013.

107 We are not sure whether this remark alludes to ancient Greek sexual practice where the
“loved” boy, as soon as he grows hair should be “off limits” (cf. Halperin 2012, 701: “males
were customarily supposed to be sexually desirable to other males mostly in the period of life
that extended from around the start of puberty to the arrival of the full beard”). If so, such
an allusion to same-sex sexual relations would be an oblique parallel to Rom 1.26-27. On
same-sex sexual relations cf. the literature cited in Halperin 2012 (and cf. Verstraete and Proven-
cal 2005).

108 On the beard as note of the philosophers, see Dio Chrysostom, Or. 72.2.
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Roman tradition the beard perfectly illustrates what Epictetus wants to say: the
cock cannot choose not to sport his comb, but a man could shave away his beard
permanently, even though that would seem “unnatural”. The example, however,
also already prepares for what is to come, because just as one might cut off one’s
beard, against “nature”, human beings could choose not to do what would (or at
least should) come naturally: to recognise the works of providence and to be
moved to praise. And as he comes to the female examples, Epictetus is sure to
tell us explicitly about these ethical implications:

And again, in the case of women (yuvaikdv), just as nature has mixed a gentler note into
their voices (Domep é&v wVii Tt Eykatépéev nawtepov), she has likewise deprived them
of [facial]*®® hair (tag Tpiyag dgeilev). Oh no, the human animal should rather have been
left without any distinguishing signs (48tdkpitov £8eL 10 {@ov dmoewpbivar), so that each
of us would have had to proclaim, “I'm a man!” (knpvooev €kaotov NUMOV 8TL Gvip €ip)
(13) But what a fine sign this is, how fitting and how distinguished (ndg 8¢ kaAov 10 oUp-
BoAov kal evmpeneg kai oepvov)! How much finer than a cock’s comb, and more majestic
than a lion’s mane! (14) It is thus only right to preserve the signs that have been conferred
on us by God (81 TobTo £8el o@lev Ta oVupPoAx ToD BeoD); we should neither cast them
aside nor, so far as possible, confuse the sexes that he has distinguished (ur| ovyyeiv
6oov €@’ £avToig T Yévn Ta dinpnpéva). (Epictetus 1.16.12—14)

For women the absence of the beard is the sign. And the function is to signal
(“herald”) from afar something about the identity of the concerned person. It re-
lieves of the communicative need to declare one’s sex so humans can speak
about other matters. The example thus parallels the livestock fending for itself.

Epictetus goes on to laud the aesthetic merits of the beard, adding further
evaluatively charged terms (eVmpenég kot oepvov) which, again, raise to explicit
awareness the ethical context present throughout. He even takes a stand on the
question of the relative beauty of the male markers of identity across species.
Both the cock and the lion are perhaps notable for their virility and both
show clear markers of their sexual identity. Both presumably would not dream
about removing them. And with an implicit a fortiori, Epictetus seems to say,
so also humans must keep (cw{ew) the natural signs of God (t& ovpBoAa ToD
Oe00), both the particular markers of sex, and as an immediate generalisation
which Epictetus does not here spell out, in general the things God has assigned.
The sexual distinction must be maintained as conforming to nature and divine
design.

To summarise what Epictetus does with this example of the beard: first, he
discusses a feature of the world in which divine providence for human beings

109 Added from context by Hard.
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can be discerned; second, he draws out implications for human behaviour which
must appropriately respond to the features as so discerned. With a view Rom
1.26-27 (see chapter 5) it is significant that Epictetus chooses an example
which emphasises a certain distinction between male and female to make his
point.

Epictetus has only been recounting some of the bounties of providence for
humans, and there could be many more:

Are these the only works of providence from which we benefit (TaUta pova €otiv €pya £’
AHOV TR Tipovoiag)? No, what words could be enough to praise or proclaim them as they
deserve (Tig é£apkel Adyog Opoiwg ot ématvéoat fi mapaotioat)! For if we had any sense,
what else should we do, both in public and in private, than sing hymns and praise the
deity, and recount all the favours that he has conferred (el yap vobv eiyopev, GAo Tt
£8eL MGG moLElv kal ko] Kai idig 1| LUVEY TO Belov kal eDPNUELV Kai Eme&épyxeadat TG
xépttag)! (Epictetus 1.16.15)

There are countless works of providence that humans could discover (€pya €@’
MUV Tfig Tpovoiag). No human Adyog would be enough to fully express all of
them and to equal them. The word Adyog here resonates at several levels. It
may refer both to the words used in an actual hymn and to the reason which
is capable of grasping the things which deserve praise. It may also hint at the
divine reason which would be required to be equal to the task. Humans are to
praise the works of providence (émawvéom).’*® The language of mapaotioat (sc.
T €pya) may also be interesting to ears tuned to Rom 12.1.***

Epictetus makes a clear statement of what humans should do vis-a-vis the
providentially arranged cosmos. He describes in what the human task consists,
using the language of singing'?> hymns and worship or praise (Upveiv 16 Ogiov
Kal e0ENUEV kal Enefepyeobal Tag xaprtag).”> And the entire Discourse 1.16
has placed these words in a context that strongly determines how we should
read them.

110 This is standard terminology in rhetorical contexts, cf. Aristotle, Rhetorics for the yévog érmu-
SewTikov at 1358b (émawvog, Enavodotv).

111 While napaotiioat may simply be used as a word like “establish” in a communicative
sense, it also recalls setting up things that are presented, e.g. votive offerings or gifts brought
to a temple etc. In Rom 12.1b the act of mapaotiioat involves more than words, but the act is itself
communicative and as we argue precisely in terms of a sign production of how God has acted in
Christ.

112 Cf. §8ew in 1.16.16.

113 The language of éne&épyeobat (going through the items one by one) and xdpttog come to-
gether in an interesting blend. While the former may recall the lecture room, the latter is here
used for the instances the deity has provided favours, and thus send the mind to the shrine.
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The phrase £8et UGG TOLETV Kol KO Kai ibig seems to include all hearers
and thus Epictetus makes it clear that this is a calling that applies to all
human beings, the farmer just as much as the philosopher.’* The phrase empha-
sises both individual and communal aspects.'”® The formulation dA\o Tt ... fj
could be taken in more than one way. First, the vpveiv should take more
space from other activities that fill the hours of the day. Second, Upvelv is the
activity which should be performed while going about the other activities of
the day. The immediately following passage supports the second interpretation:

As we dig and plough and eat'® (oUk #8et kai okdmTovTag kai dpodvtag Kai £06iovTag),
oughtn’t we to sing this hymn of praise to God (&8ewv TOV Dpvov TOV €ig TOV Bedv): (17)
“Great is God, for having provided us with these implements with which we till the earth
(Héyag O Beog, BTL ATV Mapéoxev dpyava TadTa 8U GV TNV yiv épyacdpeda); great is God
for having given us hands (uéyag 0 8edg, OTL xelpag 8¢8wkev), and the power to swallow,
and a stomach, and enabling us to grow without being conscious of it (ab&eoBot AeAn-
06twc), and to breathe while we’re asleep.” (18) This is what we should sing on every oc-
casion (tadta £’ £kdoTov E@upvelv £8el), and also the most solemn and divine hymn to
[thank God] for having given us the power to understand these things and to make method-
ical use of them (taDTa £’ £KAOTOV EPUUVETY £BEL KAl TOV PEYLOTOV Kail BeldTaTov Dpvov
£QPURVETY, OTL TV SUvapYy E8wKeV TRV TIAPAKOAOUONTIKAY TOVTOLG Kol O8Q XPNOTIKAVY).
(Epictetus 1.16.16 - 18)

In this passage, Epictetus pictures a farmer at work or someone eating while at
the same time singing a hymn (&8ewv TOv Dpvov TOV £ig TOV Bedv) which articu-
lates the features of providence that usually pass unnoticed (AeAn86twg). Epicte-
tus points out these features which are involved in precisely the situations in
which the farmer or the person eating find themselves. In principle, they
would have what it takes to understand this too and be moved to the right atti-
tude of gratefulness. It is a reflective sort of gratitude based on an understanding
of how divine providence is involved in the everyday situation.'”

In this passage we see that Epictetus 1.16 uses the language of singing a
hymn as a metaphor that describes what the human calling consists in. It is
an excellent metaphor to describe the dimension we call sign production: the
hymn articulates the understanding about God’s relation to the world that can
be had, expressing it in gratitude and praise towards God. Epictetus uses the
image of singing a hymn to describe the appropriate human stance in every di-

114 As becomes immediately clear in 1.16.16.

115 Engberg-Pedersen 2000 has set great store by the social dimension of Stoicism.

116 Oddly Hard’s translation renders €o6iovtag with “sow”, which we have changed to “eat”.
117 Cf. &’ ékGaTov “in every situation” (1.6.18).
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mension of life, not just when the vocal chords are actively engaged in actual
singing.

The following considerations support this interpretation. First, it becomes
apparent from Epictetus’ use of the image, since literal singing should be hard
while one is eating (¢06iovtag [1.16.16]). Second, the Stoics emphasise right in-
tention and the mindset involved in an action (such that the right aiming at
the execution of an action is important, not the success or the results of these
actions).'® Third, the comprehensive scope of the application of the image of
singing (¢¢’ €kdotov [1.16.18]) suggests that Epictetus speaks of something
that concerns all of life, and not just specific acts of “worship”.

We further note the following points on this passage. First, the mention of
the hands (1.16.17) for which humans are grateful once more picks up a topic cen-
tral to the ancient discourse about being human.'® Second, this capacity to un-
derstand is described as a divine gift (tiv SOvapuv £8wkev) which deserves grat-
itude. It is also the gift which is needed be appropriately and reflectively grateful.
Third, Epictetus reserves the greatest hymn (tov péytotov Dpvov) for the capacity
of human beings to understand things. Epictetus distinguishes the practical abil-
ity methodically to use tools and hands to provide sustenance (66@ XpnoTiknv
[sc. dVvapwv]) from the ability to follow the ways of God in providing for humans
(BOvopy ... mapakoAovdnTIKIV TOUTOLG).*°

This capacity whereby humans discover and follow the course set out by na-
ture is of signal importance for the elucidation of the human vocation by Epicte-
tus. Human beings as Aoywka {®a are made in such a way that they can under-
stand the world in its relation to God and respond in appropriate sign production
which expresses this understanding.

4.4.2 Epictetus 1.16.19-21

And with this we come to the climax of the entire discourse, what we argue is the
most important parallel to Paul’s reason language in Rom 12.1, which we are now
finally in a position to place in its own context and as part of its wider discourse.
(We will quote the Greek in a segmented and numbered form for ease of refer-
ence in our analysis.)

118 On this point see Forschner 2018, 183 -4. Cf. Cicero, Fin. 3.22.

119 See chapter 3.

120 Cf. on this mapakolovbntikn dvvapg the passages already quoted (Epictetus 2.10.3, 4.7.7)
and below (Epictetus 1.6.13). See also Dobbin 1998, 161.
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(19) Well then, since most of you have become blind,*** isn’t it necessary that there should
be somebody to take your place, and sing the hymn of praise to God on behalf of one and
all? (20) And what else can I do, lame old man that [ am, than sing the praise of God? If
were a nightingale, I would perform the work of a nightingale, and if I were a swan, that of
a swan. But as it is, I am a rational being, and I must sing the praise of God. (21) This is my
work, and I accomplish it, and I will never abandon my post for as long as it is granted to
me to remain in it; and I invite all of you to join me in this same song.

19a Ti ovv; £mel oi moMoL GMOTETUPAWOBE,

19b obKk £8el Tva eival TOV TADTNY EKTANPOTVTA THY XWPAV
19¢ «xai VmEp mMGvtwv Gdovta OV Dpvov ToV ig TOV Bedv
20a i yap GAo Suvapat yépwv YwAOG

20b &l pr| VpVELV TOV Bedv;

20c &l yobv dndwv fjunv,

20d £moiovv T& TG Gndovog,

20e &l KUKvO,

20f T TOD KUKVOL.

20g viv 8¢ Aoykog i

20h Vpveiv pe Bel TOv Bedv.

21a T00UTO pov TO Epyov €oTiv,

21b mold adTo

21c 008 gykatadeipw TRV TEEW TAUTNY,

21d €@’ 6oov av Sid@Ta,

21e kol DPGG €t v avThy TavTny WMV mapoakald. (Epictetus 1.16.19-21)

For our reading of this passage in view of it being a parallel to Romans 12.1, we
argue the following points:

1. In Diatr. 1.16.20, Epictetus uses the language of Aoykdg to refer to the spe-
cifically human capacity, on which a human calling is based.

2. In Diatr. 1.16.19 - 21, Epictetus speaks of his own calling as a human being,
as a {@ov Aoyikov Bvntov. However, he does not just speak about his own par-
ticular vocation, but about what he sees as the vocation of every human being,
i.e. the human vocation.

3. We should distinguish language used to state that there is such a vocation,
from language used to describe in what actions this vocation consists. In Diatr.
1.16.19 - 21, Epictetus uses both. He uses the image of singing a hymn to God as a
metaphor that describes the human vocation as a sign production.

4. The entire passage serves a protreptic function.

121 Cf. also Epictetus 1.6.42 (ol pév pog o TOV TOV 8OVTA GIOTETUPAWHEVOL UNd’ EMLytVWOKOV-
Teg TOV evepyétny) which is an oblique parallel to Rom 1.21 (¢okoTiobn /| GovVeTOG AVTOV
kapdia).
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4.4.2.1 Aoykog as the distinctive capacity

As to the first point: Epictetus refers to himself as Aoywkdg (20 g), in contrast to
other animals, the nightingale and the swan (20c-f). This shows that Aoywdg is
used to denote the capacity which distinguishes human beings from other ani-
mals (GAoya'®?). It refers both to reason and speech. That both animals which Ep-
ictetus mentions in 20c—f are birds makes it possible to compare the song of the
birds'?® with the singing of a hymn of praise. In 21a Epictetus states that he has a
task in life, a vocation, an &pyov. In 21a Epictetus identifies the “singing” (Op-
veiv) of 20 h as his task. This task is based on his distinct capacity as Aoywdg.
The contrast with the two other birds (20c—f) shows that what Epictetus de-
scribes as his €pyov in 21a is in fact his human vocation. For in line with the
Stoic (and more broadly shared) assumption that each being has a distinct pur-
pose, he details for the nightingale and the swan that they also have an &pyov,
and that merely by being a bird of this or that kind, it should have to perform the
work appropriate to that kind of bird: & Tfig dnd6vog motetv (20d) amounts to
the same thing as 10 €pyov Tiig Gndovog motetv (so also 20f).**

4.4.2.2 A human vocation

As to the second point: Epictetus performs an act of exhortation or invitation
(mapakoA®)' in 2le. He invites all his hearers to join him in the song ((dn)
that he has identified as his vocation as a human being. By using this language,
he connects that to which he invites his hearers with the key metaphor of Opveiv,
not only in 20b and 20 h, but also earlier in the Discourse (cf. 1.16.15-19). While
in practice Epictetus’ hearers belong to the well-situated, in principle all human
beings are addressed, because all human beings are Aoywka {®a, and on this the
vocation is based. Thus, Epictetus speaks about his own vocation and about the
human vocation. His particular calling as a philosopher is to exhort human be-
ings to their calling as human beings. While many are blind to the providence
that could be “seen” (19a), Epictetus fills out the human role in the cosmos

122 Cf. DL 761.

123 The nightingale (dn86vog) has the meaning of “singer” right in her name and is well known
to the ancients for her singing: Pliny the Elder describes her singing (Nat. 10.81-82). There is
even a fragment by Democritus where she is praised as the inventor of song. Cf. DNP, s.v. “Nach-
tigall”.

124 Which Hard’s translation rightly adds as paraphrase (“I would perform the work of a night-
ingale”). Merely rendering this as “I would do what is appropriate to being a nightingale” (so
Wolter, see our discussion in section 6.3.2) misses the contextual nuance.

125 Cf. Rom 12.1.
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(19Db), even “singing” on behalf of others (19c); he will do this for as long as he
lives (21b—d). But that others fail to do as he does, does not mean that it is not
their calling too, merely that they fail to live up to their calling as human beings.
The use of the definite article in g8ovta TOV Dpvov TOV €ig TOV 66V (19¢) further
supports our reading: this seems to indicate more than that he has already men-
tioned this topic. Rather it recalls the key metaphor of the entire Discourse used
to describe the life that fulfils the purpose of human beings in the cosmos. Thus,
when Epictetus describes this as his task (toit6 pov 10 €pyov) as a human being
(Aoywkdg) he is also making a statement about the task of all human beings.

The reading we present here is in strong disagreement with an interpretation
to which Dobbin’s commentary seems inclined.'?® Dobbin notes that the “self-ref-
erence” to his lameness (20a) “has a note of Socratic irony to it” and then refers
“for the role [Epictetus] deems appropriate for his age” to a line of Hesiod:*”
Epya VEwv, Bovhai 8¢ péowv, edyai 8¢ yepovtwv (“Deeds are for youth, counsel
for middle years, prayers for old age”).*?® This could suggest an interpretation, in
which what Epictetus describes as bpuveiv tov Be6v (20b) would not be a descrip-
tion of a human vocation, but only something appropriate for Epictetus himself,
or for someone in a similar situation, either because the movements of the body
are restricted (ywAdg), or because of old age (yépwv). The remark Ti yap dANo
SUvapat (20a) would amount to a statement asserted without reservation: for
someone in my situation, only Dpveiv remains (where Upvelv is taken to refer
only to literal singing or, as in the line from Hesiod, prayers [e0xai]). This inter-
pretation might claim the following two points as support.

First, Epictetus may hint at the end of life in 21c¢*?® and 21d (¢’ 6cov Gv 8t-
d@tan) and thus speak about his own situation as an old man.

Second, the choice of the birds as examples might hint at death as well. The
deliberate choice of swan (k0xvog [20e]) might be an allusion to the end of life by
recalling the idea of the dying swan’s song.”*® Perhaps also the fact that the
nightingale sings at night might be associated with death.™!

126 Dobbin’s remark is brief and may not fully reflect his own position. We have adduced fur-
ther possible arguments for the position, but will refute them.

127 Dobbin 1998, 161.

128 Porphyry, Abst. 2.18 (148.13 ed. Nauck) = frag. 321 ed. Merkelbach/West. The translation is
as in Dobbin 1998, 161.

129 Cf. the use of similar language at Epictetus 1.9.16.

130 This idea appears, literarily, in the myth of Cycnus, the son of Sthenelus (Ovid, Met. 2.367—
380). It can be found in the writings of the Stoic Chrysippus (16 kUkvelov Goag drobaveiv [SVF 3,
p. 199 1. 43]); Pliny the Elder expresses his doubts about the idea at Nat. 10.63. The idea of the
swan sensing its approaching death and singing a final song already appears in Plato’s Phaedo
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Thus, on this interpretation Epictetus would not be speaking about a human
vocation. But this interpretation is wrong for the following reasons.

First, precisely because a human being is defined as a rational being, the
physical condition of his body is not for Epictetus a defining factor. For a
Stoic, the body belongs to external things, its condition cannot be determinative
for ethical action.'*

Second, there is indeed, as Dobbin notes, Socratic irony in 20a, but we sug-
gest it works in such a way as to goad the hearers into action. It is a sly way of
suggesting an (in truth) irrelevant limitation that ultimately is supposed to goad
the hearers. The point is not that what he means by vpvelv is for those too old to
act — to the contrary, they might go about it with all the energy of youth (and to
this he exhorts [21a]). This rests on understanding that buveiv also functions as a
metaphor (see below).

Third, the comparison with the nightingale and the swan (20c-f) is con-
cerned just with the different species as such and does not mention any kind
of difference of age or strength. While the concept of the dying swan’s song is
part of the cultural encyclopedia, there are no indications in the text that this
concept should be activated here.® The far more plausible reading is that
birds are used to illustrate the place of humans in the scala naturae™* and
that their singing fits nicely with Epictetus’ use of the image of humans singing
hymns, in which they can articulate as praise their insight into divine provi-
dence.

Fourth, the language of not leaving (éykoatoAeinewv) one’s post (TG&ig [21c])
emphasises the task that one has as long as one lives (21d), irrespective of
age."” Epictetus uses such military language to encourage young men not to
commit suicide, because it would be an abandonment of the place and task to
which they were assigned (GvéoxeaBe évolkodvteg TaTNV TV XWpav, €ig fiv

(84e-f), a work Epictetus certainly knew (cf. Long 2002, 158 —159); he alludes to it at Epictetus
1.12.23. In the Phaedo, Socrates discusses the immortality of the soul as he faces his own death.
As part of a discussion on the immortality of the soul it can also be found in Cicero, Tusc. 1.73. Cf.
DNP, sv. “Schwan”.

131 On the nightingale as understood within the ancient encyclopedia cf. DNP, s.v. “Nachti-
gall”. (Note that it is mentioned at Plato, Phaed. 85a.)

132 Cf. for example Epictetus 1.9.11 on the body; further Epictetus 1.29.16 (Socrates).

133 If the Phaedo is a text to which Epictetus alludes in Epictetus 1.16, then one should note
that Socrates compares himself with the swans (who are associated with Apollo [85b]) in respect
of his own service to the God (01680VAGG Te elvat TV KUKVWY Kal igpdg Tob avTod B0 [85b]).
For his service to Apollo, see our discussion of the passage in Plato’s Apology in section 6.3.1.1.
134 Cf. also our discussion of Epictetus 1.6 below.

135 That is: as long as it is the will of God that one should remain (cf. Epictetus 1.9.16).
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€ketvog DPGG ETagev [1.9.16]).7%¢ This is made absolutely clear, when, in a free par-
aphrase of what is said in Plato’s Apology,** where Socrates rejects the sugges-
tion that he will be allowed to save his life, if he stops with his examination
of the people of Athens (cf. Epictetus 1.9.23), Epictetus puts the following
words in the mouth of Socrates:

How absurd of you to think that if one of your generals had stationed me in a post (ei pév pe
0 oTpaTyOG 0 VpéTepog ETakev €l Tva Té&w), I should hold it, and defend it, preferring to
die a thousand deaths (pvpidkig mpdTepov aipeiobat dmobviiokew) rather than abandon it
(éyxotalumeiv), but if God has stationed us in some position and laid down rules of con-
duct™® (i & 6 B0 £v TVL XWPQ Kal GvaoTpoii Katatétayev), we should abandon it (£yka-
Tamelv 8¢l Npag)! (Epictetus 1.9.24)

Thus, while the language of remaining in one’s post is used to speak about re-
maining in life, it is precisely language that points to the fact that one has a pur-
pose and a task in life, a vocation, irrespective of age.

Finally, as argued above, it is the fact that Epictetus invites all his hearers to
join him (21) which makes it clear that he does not only speak about his own
calling, but about the vocation of all human beings as Aoywkot. This rules out
the alternative interpretation.

4.4.2.3 Description of the vocation as a sign production

As to the third point: Epictetus uses language that implies that human beings
have a vocation in 19b (ywpa), 21a (€pyov), and 21c (t¢&1g). He describes that vo-
cation in terms of the metaphor of singing a hymn to God (19c, 20b, 20 h). Saying
that vpveiv is a metaphor does not mean that actual singing and praising is ex-
cluded. Our notion of sign production captures the sense in which such vpvelv is
a human action that is expressive of the insight which is possible because of the
human capacity to discern God’s providential works and which represents an ap-
propriate response. In these terms, Epictetus here describes the actions in which
the human vocation consists as a sign production. Throughout the Discourse, Ep-
ictetus has explained the distinctly human capacity to discern God’s relation to
the world and the human task to articulate this insight and to adopt a stance of

136 They should wait for the signal that God gives them, when their service (Unnpeoia) comes to
an end (Epictetus 1.9.16).

137 Cf. our discussion of Plato’s Apology in section 6.3.1.1 (where Socrates uses the word Aa-
Tpeia [to Apollo] for this task of examining the people of Athens).

138 Hard’s translation for dvaotpopn might not emphasise enough that this is about a basic
orientation of one’s life (cf. Gal 1.13).
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reflective gratitude. He has densely expressed this description in the metaphor of
VPVEV.B? And it is this sense which our notion of sign production here seeks to
capture. With this we are already touching upon the structure of the human vo-
cation in Epictetus, which we will discuss more fully in section 4.5 on Epictetus
1.6.

4.4.2.4 Protreptic function

As to the fourth point: at the end of the Discourse, Epictetus invites all his hear-
ers (mapoxalev) to join him in the same song (21e). But because he has used the
image of singing a song to God as a metaphor that describes in what the human
vocation consists, he is effectively inviting his hearers to fulfil their vocation as
human beings, to become genuinely human. Protreptic speech seeks to convince
hearers of the value of some activity and to win them over, to “turn” them to it.**°
Often such speech is used to motivate for philosophy (and then it presents phi-
losophy as the highest human aspiration). In Diatr. 1.16.19 — 21, Epictetus seeks to
exhort his hearers to become genuinely human and to fulfil their role in the cos-
mos. This aspect of the text is very important for the comparison with Rom
12.1- 2, which also has a protreptic function (Rom 12.1 [rapakaleiv]).

4.4.3 Conclusion for Epictetus 1.16

We have thus shown through a close reading of the entire Discourse 1.16, that Ep-
ictetus uses the language of Aoywog in Epictetus 1.16.20 to refer to the distinctly
human capacity on which a human vocation is based. We have seen that he uses
a variety of language to express the idea that human beings have a vocation and
to describe in what this vocation consists. We have suggested that the notion of
sign production captures a crucial aspect of Epictetus’ conception of the human
vocation. We will substantiate this claim further in the next section, where our
analysis of Epictetus 1.6 shows that the human vocation has a certain structure
in Epictetus and that sign production is a key part of that structure.

139 The influence of Cleanthes’ Hymn to Zeus should not be underestimated (the final lines:
olite BpoToig yépag GANo Tt peifov olTe B0, | KOOV Gel Vopov év Sikn DUVELV [38—39]; but
also its emphasis on providence). For text and commentary see Thom 2005. Cf. also the discus-
sion in Forschner 2018, 156 —161.

140 Cf. DNP, s.v. “Protreptik”.
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4.5 The structure of the human vocation: A close reading of
Epictetus 1.6

We have seen that Epictetus is a clear proponent of the idea that there is a
human vocation, that is, that there is a certain task in life for human beings,
that this task is something which falls to human beings as such, and that this
task is assigned to them by God (“Zeus”). It is also clear that this idea is closely
linked with the idea of the human endowment with reason. This is what makes
humans distinct and gives them the potential for fulfilling that vocation.

Our reading of Epictetus 1.6 will show that there is also a clear structure to
that human vocation.*** We can describe this structure as consisting of two parts,
which we may label “seeing the truth” and “responding appropriately (in sign
production).” Both parts are based on the right exercise of human reason.
Using their reason rightly, human beings are able to perceive the truth of God
in relation to the world and to respond appropriately in actions that reflect
this understanding (i.e. in producing signs). In this section, we show that the
structure of the human vocation in Epictetus is a sign production based on an
understanding of God in relation to the world.

It is important to work out this structure of the human vocation, because we
will show in our reading of Romans that Paul not only uses the idea of a human
vocation, but that there is a similar structure to the human vocation in Romans
(as can be seen particularly in Rom 1.18 — 32, especially 1.18 - 21, see section 5.2).

Epictetus 1.6 is once more a text about divine providence, as reflected in the
title.**? To be more precise, it is a text about the human task to praise divine
providence (Eykwpidoal Ty mpovotav [1.6.1]) based on what one sees in the cos-
mos (A@’ £KGOTOV TAOV €V T() KOGUW Yvo>pévwy [1.6.1]).2 Epictetus names two
conditions that are needed for this task: the ability to understand the things that
have come to be in their relation (SUvapiv ... GUVOPATIKIV TAV YEYOVOTWV
ékaotw)** and the disposition to be grateful (1o ebxaplotov). This already ap-

141 This structure can also be seen in the earlier material we have discussed in 2.2.6.3, but in
Epictetus 1.6 it is expressed clearly and explicitly.

142 Tlepi mpovoliag.

143 The opening line merely asserts that it is easy to do so, given certain conditions, not that all
human beings would be charged to do so. But the context of the entire discourse will support the
view as stated here.

144 Hard translates this as “the capacity to view each particular event in relation to the whole”.
Long 2002, 175 aptly paraphrases this as the “capacit[y] to take a synoptic view”. Oldfather ren-
ders it as “the faculty of taking a comprehensive view of what has happened in each individual
instance.”



170 —— 4 Epictetus and the idea of a human calling based on human reason

proaches the two parts of the structure of the vocation as described above, the
“seeing of the truth” and the “responding appropriately”, but the response is
named only indirectly, by the disposition which enables it. Epictetus explains
that without the former one would not be able to see the usefulness of things
(oUk Getar TV edxprotiov TV yeyovotwv [1.6.2]), while without the latter
one would still not be moved to respond by giving thanks for them such as
they are (o0x evyaploTioeL £ aTOiG [1.6.2]**%). Then Epictetus begins to discuss
a type of example for his general point that one can discern the usefulness of
things, namely the fact that many things in the cosmos are suited to other things
in the cosmos (“co-adaption”**°). If God (6 80¢) had made colours, but not given
anyone the ability to see them (SOvapiy 8¢ Beatiki|v aUT@V), it would be as point-
less as, having given the ability to see, he had made nothing which falls under its
scope (1.6.3). This raises the question who is responsible for the “harmonious”
fit (Tig 0OV 6 &pUOTAG TODTO TPOG EKEIVO KAKeIVO TPOG ToUTo [1.6.6]). An argu-
ment from design follows: in the domain of human arts, once we find a sheath
perfectly fitting a blade and vice versa, we expect this to be the work of a crafts-
man and not to have come about for nothing (teyvitov TVOG MGvTwG TO €pyov,
oyl 8 eixfj kateokevaopévov [1.6.8]). The work shows something of its maker —
and never should this be more apparent, than when the work is sight and things
to be seen and indeed light itself (Gp’ oUV TOVTWV pEV EKAGTOV Ep@aivel TOV
Texvitny, T@ & Opatd kai dpaglelig kal g ovk Eugaivel [1.6.8]).

Given that one of the consequences of the inappropriate response of the
human beings referred to in Rom 1.18 - 32 is presented as deviation from the sex-
ual behaviour that Paul assumes to be in line with the created order and its male
plus female make-up (Rom 1.26 —27), it is interesting to note that Epictetus uses
the example of sexual intercourse between male and female and the desire for it
as a further illustration which reveals the divine artist (10 & Gppev kai 10 6fjAv
Kai 7| pobupia <f> TIPOG TNV GUVOLGIAV EKATEPOL Kal SUVAWLG 7| XPNOTIKT TOTG
HOPIOLG TOIG KATEOKEVAOUEVOLG 0VSE TaDTA Epaivel TOV Texvitny; [1.6.9]). Ani-
mals also procreate and make use of the way in which they are fittingly made

145 We might expect Epictetus to say that without the former, one would not see what one has
to see, but without the latter, even if we had the former, we would still not do the latter. This
would be closer to the logic of Rom 1.19 - 21, where Paul assumes that the people he describes
would be able to see, and yet are not responding appropriately. But Epictetus merely considers
the case of one that has neither ability (6 8 o0k edyaploTHOEL £ AUTOIG 0VS’ &v <idn> [1.6.2]).
146 For the term see Dobbin 1998, 105.

147 This first example is clearly one of “co-adaption”, but it also further elucidates what we
have identified as the first part of the structure of the human vocation, namely the human ability
to “see”.
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for each other, but only humans can understand the order and arrangement in-
tended by their maker.**®

The reflection on the remarkable constitution of the human mind serves as
the final teleological argument for divine providence (1.6.10). Then Epictetus be-
gins to discuss the key difference that emerges with human understanding. Hav-
ing surveyed features that require divine providence as an explanation, he
says:'*?

Well now, is it in us human beings alone that these things**® come about? Many, indeed, in
us alone, those of which the rational animal has a special need (v £apétwg xpeiav gixev
70 Aoykov {®ov), but you'll find that we share many of them with the irrational animals too
(kad TpOg T& &GAoya). (13) Is it the case, then, that they too understand how things come
about (kal mapokoAovBel Tolg yvopévolg keiva)? No, not at all, since use (ypfioLg) is one
thing and understanding (mapakoAoybnaig) is another. God had need (xpeiav eixev)™™*
both of these creatures, which merely make use of impressions (ypwpévwv Toig
@avtaoiog),” and of ourselves, who understand the use of them (§A\o ékeivwv ypeiav
£ixev O P0G XPWHEVWV TalG @avTaciolg, ARGV 8¢ mapakolovbouvTwy Tf Xproey). (14) For
them, it is enough merely to eat, drink, take rest and procreate, and perform such other
functions as are appropriate to each (TGN’ 6oa émteAel TOV aVTOVY Ekaatov),> whereas
for ourselves, who have been further endowed with the faculty of understanding (oic ko
v mapakoAovbnTikiv Suvopv E8wkev),”* (15) that is no longer enough, but unless we
act in a methodical and orderly fashion, and in accordance with our own specific nature
and constitution (dkoAoVBwG TR £KAOTOV PVOEL KAl KATAOKEVT] TP&TTWHEV), we shall no
longer attain our proper end (tod TéAovg TevEOpEDA TOD £auT@V). (16) For in so far as be-
ings have different constitutions, their works and their ends will differ too (v yap ai kato-
okeval 81Gpopot, TOLTWV Kal T& £pya Kai Ta TEAN).

(Epictetus 1.6.12-16)'**

148 Similarly Cicero, ND 2.128, cf. Dobbin 1998, 105.

149 Epictetus 1.6.12-22 is discussed by Long 2002, 174—-175. Dobbin 1998, 102 notes that
1.6.12-22 is a “protreptic section, based on the powers of the mind and the place this makes
for man in the natural order.”

150 That is, those that require providence as an explanation.

151 Cf. on God having “needs”, Long 2002, 174.

152 For Epictetus’ emphasis on the right use of impressions as his “cardinal rule of life” cf.
Long 2002, 85.

153 Hard’s translation with “function” is not strictly implied in the semantics of the terms trans-
lated, but we find it suitable for the import of the passage. Dobbin 2008, for instance, renders
érutelel with “satisfies”. This difference is similar to the distinction between téAog as the goal
and Téog as the termination of something.

154 The Greek formulation is more “personalist” than Hard’s rendering suggests (cf. Long 2002,
174). For the mental faculties as God’s gift to humans, see Epictetus 1.1.12.

155 Translation R. Hard.
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The world is, for the Stoics, providentially governed and humans have a role in it
that requires not just using what their constitution consists in, but understand-
ing it and making use of it according to that understanding. While the other an-
imals all serve their function within the grand cosmic plan in a way that does not
require them to follow what is happening, for humans it is different. Their func-
tion does not merely require them to follow what is happening. Rather, their
being able to understand the rational order of the Stoic cosmos is a crucial ele-
ment of their human vocation. In Epictetus 1.6.16 we have a clear and explicit
instance of the widely shared ancient principle that the constitution of a being
is an indication of what they are made for and in what their specific activity con-
sists.®® Once more Epictetus uses the idea of an &€pyov*’ for each being. The for-
mulation “according to one’s nature” (1.6.15), reminiscent of one of the variants
of the Stoic telos formulae,™® indicates the importance of this principle for Stoic
thought.™® For Epictetus, humans alone have the capacities to not only make use
of their mental impressions (1.6.13) as other animals do but also to understand
this use:

So where a being’s constitution is adapted for use alone, mere use suffices; but where a
being also has the capacity to understand that use (o0 8¢ kai TapakolovdnTIKN Tf XPHOED,
unless that capacity'® be properly exercised in addition, he will never attain his end
(ToVTw TO KT TPOTOV GV pr| TPoof] ovBEnoTe TevEeTal Tod TéAovg). (Epictetus 1.6.17)

Within the cosmic order, all beings are made for a task or function,’®! but there is
one kind of being, humans, whose purpose is not just to recognise and under-
stand these purposive structures but to articulate them. With this we come to
the clearest articulation of the structure of the human vocation:

But God has brought the human race into the world to be a spectator of himself and of his
works, and not merely to observe them, but also to interpret them. (tov & GvBpwmnov Beatrv
elonyayev avTol Te Kal TOV £pywv TOV avTod, kai ov pdvov Beatny, dAAG kai EEnynTiv
avt@v.) (Epictetus 1.6.19)

156 Cf. Long 2002, 174: “Nature ... comprises the constitutions of living creatures, making them
capable of performing the functions specific to their identities.”

157 Dobbin 1998, 109 rightly notes that Epictetus uses a form of the function (£pyov) argument
we have noted above.

158 The material is presented in Rieth 1934. For recent literature see Forschner 2018, 178 n. 74.
159 Cf. Long 2002, 174: “To live ‘in accordance with nature’ is to play one’s specific part within
the structure of the cosmic plan.”

160 Oldfather translates T0 katd Tpdmov as “the principle of propriety”.

161 Cf. the formulation £kaoToV KXTAOKEVGLEL ... WOT[E] in 1.6.18.
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Here we see the two-part structure of the human vocation very clearly.** The pur-
pose of human beings is explained as, first, seeing God and his works (Beatng
avtol Te kal T@V épywv T@V avToD). But then, second, it is to interpret his
works (€Enyntng avt@v). Humans are to articulate the insight into God’s relation
to the world in words, actions and relations that signify their understanding.'®>
They are to produce signs of their understanding of God. Thus, we see here that
for Epictetus the human vocation has the structure of a sign production based on
the understanding of God.

Epictetus continues to expound these two sides of the human vocation, in
terms that make it clear that Epictetus belongs to the wider tradition on the
human vocation we have studied in the last chapter:

It is thus shameful (aioypdv) for a human being to begin and end where the irrational an-
imals do. Rather, he should start off where they do and end where nature ended with regard
to ourselves (kataAnyew 8¢ €@’ O katéAn&ev €@’ MUV Kol 1 PLOLS). (21) Now it ended with
contemplation, and understanding, and a way of life that is in harmony with nature (&t
Bewpiav kal mapakoAovBno kai cUHEwvov SieEaywynv Tf @voel). (Epictetus 1.6.20 —21)

Epictetus acknowledges in 1.6.20 that there is a part of the constitution of the
Aoywkov {@ov that it shares with the other {®a, but if it does not exercise its dis-
tinct capacity, then it will not reach its goal and fulfilment. This goal is described
once more in terms of the two-part structure of the human vocation: it is, first,
seeing and understanding (émi Gewpiav kol mapakoAovdnow), and, second, a
way of life (Sie€aywyn) which is in tune with nature as so understood (oUppwvov
Tf] @VoeL).*** The second part is the appropriate response in a sign production.'®®
A life which reflects the understanding of God becomes an interpretation of
God’s works. Thus, for Epictetus, all of life is involved in a fitting sign produc-
tion. As Long writes about Epictetus 1.6.12—22:

162 Note that the perspective is on humankind in general (tov & &vOpwmov [1.6.19]), which cor-
responds to the consideration of human beings from the standpoint of their definition (cf. T0
Aoywov {@ov [1.6.12]). The formulation TOv &vBpwrov Beatnv eiofyayev is exactly the kind of
language for the human vocation we have considered in sections 2.2.6.3 and 3.2: God has
made human beings and he has made them for a purpose in the cosmos.

163 Dobbin 1998, 109 explains this second part of the vocation as “initiat[ing] others into the
world’s wonders.” However, his rendering of é€nyntg with “[to] appreciate” in Dobbin 2008 is
an undertranslation.

164 That is, the world as it is as understood in the Bewpia accompanied by mapakoAovBnotg.
165 This response includes the gratitude which is mentioned at the beginning of this discourse
(1.6.1). The element of thanksgiving as characteristic of the human-response side of the vocation
is paralleled in Rom 1.21.
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Epictetus ... make[s] the point that a creature’s conformity to, or proper use of, its nature is
a service to God. He tells his students to regard the human contribution to that service as
“studying and interpreting” God and his works. This is what it is to be a rational animal.**®

While there is no space to discuss the rest of Epictetus 1.6, where Epictetus offers
a kind of “theodicy”,' we will conclude this section by quoting Epictetus
1.6.23 - 25, because its language and motifs show that it belongs to the broader
Greco-Roman discourse on the human vocation we have studied in the previous
chapter:

But you travel to Olympia to behold the work of Pheidias (iv’ {nte 10 £€pyov Tob ®eibiov),'®
and each of you regards it as a misfortune to die without seeing such sights (GviotépnTog);
yet when there is not need to travel at all, [but you are already there]'*® and [he] is present
in his works (GAN’ £oe #8n kai mapeot[l] Toig £pyolg), will you not yearn to behold these
works and know them (taita 8¢ BedoaoBat kai katavofioal ovk émbvpnoete)? Will you de-
cline, therefore, to perceive (aiobroecbe) either who you are (otte Tiveg €0t¢), or for what
you have been born (o0’ €mi ti yeydvarte), or what that purpose is for which you have re-
ceived sight (¢’ o0 TNV Béav mapeilnde)?*”® (Epictetus 1.6.23 - 25)7"

Epictetus exhorts his hearers to perceive their identity as human beings, to un-
derstand their purpose, and then to live their vocation. They are to perceive who
God is and to produce signs of this understanding, which means that others will
be able to perceive who God is in their lives, in their sign production, rather than
in the statue produced by Pheidias. As we have seen in the last chapter, the ques-
tion for what purpose have you been born (£t Tl yeyovare) is the basic question
for which, in the Greco-Roman tradition, the human vocation is the answer. And
in Romans, Paul, as we shall see, draws on this answer for his own articulation
of the genuine human vocation.

166 Long 2002, 175.

167 Dobbin 1998, 103. Especially noteworthy as parallels to Romans would be 1.6.38-40.
168 The statue of Zeus at Olympia. On which see Dio Chrysostom, Or. 12.

169 For this quotation we have used Oldfather’s translation, except in the brackets, where we
have changed the translation to fit the textual conjecture suggested by Dobbin 1998, 110, which
assumes a different Greek text (quoted above).

170 Heinemann 1926, 20 quotes Epictetus 1.6.25.

171 Transl. W. A. Oldfather.
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4.6 Conclusion

We have thus shown that Epictetus uses the language of Aoyikdg to speak about
the distinct capacity on which a human calling is based and that there is a two-
part structure to this vocation: seeing and understanding God and his providen-
tial actions in the world and producing signs of this understanding. We have also
seen that Epictetus uses the definition of human beings to speak about genuine
humanness. We have demonstrated how Epictetus brings to clear expression
broader traditions about what it means to be human by noting how he resonates
with the themes we have studied in chapter 3.

All these contextualisations are needed to show how Epictetus 1.16.20 — 21 is
a parallel to Paul’s reason language in Rom 12.1. In Epictetus, reason language is
used to speak about a genuinely human calling. The next chapters show how the
same holds true for Romans, even as there are significant differences as well.



